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Z chwili biezacej.

(Korespondencya poznanska.)

Najwazniejsza sprawe, ktéra Polakéw pod
zaborem pruskim, Polakéw, majacych to ,szczescie*
zwac sie obywatelami tego kraju wolnosci, kul-
tury, — dodamy jeszcze — postepu, obchodzi¢
powinna, jest upadek projektu reformy wyborczej
do Sejmu pruskiego.

Przepraszam! — Zle sieg wyrazam; przeciez
projekt ten nie upadt lecz zostat cofniety — z ca-
tym honorem.

Ale dziekuje za taki honor! Przeciez wieksza
cze$S¢ Sejmu pruskiego, a raczej lzby postow tegoz
Sejmu wyraznie orzekla, ze z projektem podobnym
nie chce mie¢ nic do czynienia, — zwilaszcza gdy
»,dostojna i szlachetna" lzba panow raczyta pro-
jekt, uchwalony juz w lIzbie ,szan©#hych“ postow,
pogorszy¢ do tego stopnia, ze — przepraszam —
nawet nan psy wy¢ nie chcialy. Jednym jedynym
wolnokonserwatystom, ' kiwajgcym na wszystko,
co rzad taskawie da¢ raczy, projekt sie od biedy
podobat, i oni jedyni za pogorszonym pro-
jektem rowniez sie os$wiadczyli. Lecz resztal
Panom junkrom pruskim, owej najkonserwaty-
wniejszej konserwie, jaka znajduje sie na calym
Swiecie cywilizowanym, — mozna by ich poréwnac
z botokudami, lub w najlepszym razie z Srednio-
wiecznymi ,raubryterami" — projekt byt zanadto
postepowym, rewolucyjnym. Dla reszty za$ opo-
zycyonistéw, dla zywiotdw, przedstawiajacych nie-
miecki postep, projekt byt tak zacofanym, ze na
niego w zaden sposOb zgodzi¢ sie nie mogli.

I tak wiec uczut sie rzad zniewolony do cof-
niecia tego nienaturalnego dziecka, — ktore fat-
szywym u$miechem mialo uspokoi¢, wprowadzi¢
w biagd lud niemiecki, zadajgcy od dawna rzeczy-
wistej reformy. Czy tego nie mozna nazwac
upadkiem, do tego bardzo sromotnym?

Projekt, przedtozony przez rzad miat byc¢
walem ochronnym, chroniacym go przed dalszym

natarczywym zgdaniem prawdziwej reformy, wy-
boréw takich, jakie posiada Rzesza niemiecka
przy wyborach do Parlamentu, gtosowania cztero-
przymiotnikowego, — réwnego, tajnego, powszech-
nego i bezposredniego. Na stanowisku, ze takie
tylko prawo wyborcze zadowolni¢ moze szerokie
warstwy ludu, wysytajgce przedstawicieli swych
do Berlina, stalo tez nasze Koto Polskie, majac
przedewszystkiem na oku dobro wyborcéw Pola-
kow. Stanowisko to Kota Polskiego w Sejmie
pruskim zaznaczyt jasno i dobitnie poset ks. prat.
Jazdzewski.

Mimo obecnego upadku projektu reformy
wyborczej w Prusiech mozna z calg pewnoscig
i stanowczosScig powiedzie¢, ze mys$l reformy by-
najmniej .nie.jjpadta, nie zostata pogrzebana. Mysl
jest nieSmiertelng, pogrzebaé¢ sie ona tak tatwo
nie da, a gdy sita jaka$ brutalna stara sie ja
zgnie$¢, to — cho¢ na razie moze troszke ucich-
njess— z tym wiekszg energia domaga sie ona
swych praw, tym gtosniej obwieszcza Swiatu swoje:
Jestem.

. Tak bedzie z reformg wyborczga w Prusiech.

Cieszy¢ sie nalezy, ze upadt obecny projekt,
ktéry -nie wyszedt z tona ludu, lecz z gtowy
rzadu — na to tylko, by na razie zaspokoi¢ og6lny
gtéd wyborczy.. Projekt rzadowy miat by¢ tym
ochtapem, rzuconym ttumowi, majgcym go omylic,
oszuka¢. Dobrze sie stato, ze poznano sie na
wartosci tego ochtapu, ze go przyja¢ nie chciano,
ze zmuszono rzad do tego, by nedzny ten ochtap
zatrzymat dla siebie.

A burza zadan prawdziwej reformy, parla-
mentarnego prawa wyborczego dla Prus tymcza-
sem nie ucichnie. Przeciwnie, szale¢ ona bedzie tem
mocniej dopéty, dopdki Prusy nie otrzymajg czte-
roprzymiotnikowego prawa wyborczego. Gdy ru-
nie dotychczasowy trzyklasowy pruski system wy-
borczy, gdy pogrzebane zostanie na zawsze jawne
prawo wyborcze, umozliwiajgce wszelkie mozliwe
i niemozliwe szykany, — woéwczas i my, Polacy,
bedziemy mogli odetchng¢ troche swobodniej.



Miejmy nadzieje, ze woOwczas trudniej przyjdzie
rzgdowi przeprowadza¢ w Sejmie pruskim za pod-
szeptem hakatystow wyjgtkowe ustawy antypol-
skie, cho¢ pod tym wzgledem +‘tudzi¢ sie bynaj-
mniej nie mamy powodu.

Jedna z takich antypolskich ustaw wyjatko-
wych drobniejszego kalibru ujrzala w ostatnim
czasie Swiatto dzienne. W Sejmie uchwalono
mianowicie ustawe o kosztach sadowych, Kktorej
pewien paragrafik oznajmia, ze koszta sgdowe
majg by¢ wyzsze, jezeli w rozprawach sgdowych
nie uzywa sie jezyka niemieckiego. Przeciw pa-
ragrafowi temu wystgpili postowie nasi bardzo sta-
nowczo, lecz — jak zwykle — gtosy ich nie odniosty
przed trybunatem ,szanownych" postéw pruskich,
zarazonych hakatyzmem pozgdanego skutku. Tak
wiec na kazdym kroku uczuwa¢ mamy, ze jeste-
Smy obywatelami nizszego gatunku, ktéry na ka-
zdym kroku gorzej sga postawieni od ,wspétoby-
wateli” Niemcow.

I poco to Prusacy czynig, cho¢ daliSmy im
juz tyle przykadéw, ze te rozmaite Srodki i Sro-
deczki antypolskie nie wyprowadzg nas nigdy
z rébwnowagi, ni w te, ni w owg strone! Zawsze
pozostaniemy tem, czem BoOg narU by¢ przykazat:
Polakami. P. K.

Henryk Sienkiewicz
braciom w Ameryce.

. Jak wiadomo, rodacy nasi w Stanach Zjedno-
czonych obchodzili wielkie Swieto narodowe z oka-
zyi odstoniecia pomnikéw Kosciuszki i Puta-
skiego.

Zjazd Polakéw ze wszystkich zakgtkow Ame-
ryki byt niezwykle liczny, nastrdj serdeczny i ra-
dosny. Na owe uroczystosci polskie naptynety ze
wszystkich stron Polski telegramy i listy. Miedzy
innymi nadestat takze -wielki nasz powiesciopisarz
Henryk Sienkiewicz list, ktéry zaré6wno ws$rdéd Pola-
kowjak i Amerykanéw wywotat olbrzymi entuzyazm.
List ten brzmi:

Czcigodni i Drodzy Rodacy!

Niepomysiny stan zdrowia i zupetna niemo-
znos$¢ przemawiania na zebraniach publicznych,
nie pozwalajg mi stawic¢ sie osobiscie w Waszyng-
tonie dla wziecia udzialu w drogich dla kazdego
serca polskiego uroczystosciach odstoniecia po-
mnikow Putaskiego i Kosciuszki. Z tego jednak
powodu poczytuje sobie tem bardziej za obowig-
zek wzig¢ w nich udziat chociaz listownie

i przesta¢ Wam, Czcigodni Rodacy,
majgcych by¢ Swiadectwem, ze w tak waznych
dla Was chwilach, serce moje jest przy Was
i cieszy sie razem z Wami chwatlg naszych naro-
dowych bohaterow.

Walczyli oni za wolno$¢ Stanéw Zjednoczo-
nych, przez co zapewnili Polakom prawo moralne
do tej ziemi i umilowawszy ten kraj swobody,
a zarazem przechowujac wielkg i niewygastg mi-
tos¢ dla Polski, zostawili Wam przykiad, jak po-
godzi¢ i potgczyé ze sobg te uczucia. Ze zacho-
wujecie Swiecie owg tradycye, dowodem ten
Swietny obchdd i to zebranie, na ktére podazy-
liscie ze wszystkich stron Ameryki. Bierzecie bo-
wiem w nim udziat, jako Polacy, jako synowie
tej starej Ojczyzny-Matki, o ktérej pamie¢ goreje
zawsze na ksztalt Znicza w Waszych sercach, ale
jednoczes$nie jako wdzieczni i lojalni obywatele
Stanow Zjednoczonych, gotowi oddaé¢ zycie za ten

kilka stow,

potezny kraj, ktéry daje Wam wolnos$¢, chleb
i ktory przyjmuje Was, nie jako gosci, nie jako
obcych przybyszow, ale jako rodzone dzieci. Jest

to, jakby wezet na dwoje w Waszych sercach za-

wigzany. JesteScie czastkg sity Standéw Zjedno-
czonych, a nie przestajecie by¢ sitg polskg. Je-
steScie przedstawicielami Metropolii w najwol-

niejszym na Swiecie kraju i korzystajac z wielkich
jego instytucyi w prawy, szlachetny i legalny
sposoOb, sktadacie tem samem $wiadectwo, ze Po-
lak dojrzat do wolnosci, ze potrafi z niej korzy-
STAC 1 28 .1 s
Przy spetnianiu tej misyi wobec Ludu Amerykan-
skiego beda przySwiecaly wiecznie — Wam
i Waszym potomkom — dwa wielkie i drogie
imiona, nalezgce zaréwno do historyi Stanow Zje-
dnoczonych, jak i do polskiej. Posggi obu boha-
teréw nie mogty stana¢ dotychczas na ojczystej
ziemi, tem bardziej zatem chwalebng i tem stu-
szniejszg jest rzeczg, ze postanowiliscie wznie$¢ je
Wy, ktorym nie zwigzano rak. Nieliczni tylko
przedstawiciele Ojczyzny mogli sie stawi¢ na te
uroczystos¢, ale duch catej Polski jest w tej
chwili z Wami, drodzy Rodacy, a wszystkie usta
polskie powtarzajg stowa, ktéremi koricze ten list:
Cze$¢ pamieci Putaskiego i Kosciuszki! — czes¢
Wam!



Rok wielkich wspomnien.

~Wszystko na Swiecie co cieszy, co bawi,
Zmienia sie jak pory roku,

Po wiekszem Szczesciu wiekszy bol sie strawi,
| sromotniejsza tza w oku. =

Nie dmij sie, jeSli na fortuny kole

Ztote przetaczasz dni swoje,

Ani gdy siedziesz na ptaczu padole,
Przelewaj rzewnych tez zdroje.

W szcze$ciu, w nieszczesciu, badz jednakim
Korzystaj z danej ci chwili, [zawsze
Wzburzone niebo stanie sie taskawsze

I w smutku dni twe przymili."

Wierszyk powyzszy przyszedt nam na mysl
wobec uroczystosci polskich w Krakowie i Wa-
szyngtonie. Cata tkanina dziejowa historyi pol-
skiej przeplatana tak rozmaito-barwnemi wypad-
kami, przesuwa sie mimowoli w kalejdoskopie
umystowym, i kaze na chwilke zastanowi¢ sie nad
wypadkami biezagcymi, jakich jesteSmy Swiadkami,
a czasem i przyczyniamy sie do ich wywotania
na scene dziejowa.

Nie siegajac w przesztos¢ zamierzchtg, w faze
wytwarzania sie witasciwosci narodowych, lecz
biorgc tylko epoke objetg historyg dziejowg, wi-
dzimy ze nardd polski przechodzac rozmaite losu
koleje, to sie targat w domowych rozterkach, to
toczyt zazarte walki z obcymi wrogami o swoj
byt, to znowu miat chwilowy pokéj do unormo-
wania spraw wewnetrznych.

W chwilach chwaty i potegi zdawato sie, ze
jest niewzruszong opoka, o ktorg wszystkie burze
muszg sie rozbi¢. W chwilach za$ klesk i burz,
zdawato sie, ze wszystko minie na zawsze i nardd
zginie bezpowrotnie. Lecz minely™dnie tryumfow
i chwaly, minety dnie klesk i rozpaczy, jak mijaja
pory roku i najstraszniejsze burze i katastrofy,
a nardd pozostat jakim byt, z gruzéw na nowo
budujac swg przysztos¢ i patrzagc w dal opromie-
niong nadziejg lepszej doli.

I doczekaliSmy sie tego roku, w ktérym pa-
mie¢ wielkich wypadkéw dziejowych poruszyta
dwudziesto-piecio milionowy nar6d polski, wzma-
cniajgc jak tchnienie zycie stargane sity narodu,
ogrzewajac serca radoscia pokonanych zagtady,
i dodajgc otuchy duchowi do przekuwania zamia-
row i daznosci na przyszto$¢ w czyny nieSmiertelne,
ktore dalszym pokoleniom stuzy¢ majg do dal-
szych wysitkdw w pracy nad dzwignieciem narodu
z upadku i odbudowania Ojczyzny.

Na zegarze dziejowym poteznem echem wy-
bija godzina pieciusel lecia oreza polskiego. Na
powitanie tego momentu chwaly najpotezniejszy

wolny naréd na Swiecie, jaki kiedykolwiek istniat,
sktada najwyzszy hotd bohaterstwu i ideatlom pol-
skim, odstaniajagc pomniki patryotom polskim
w swojej stolicy. A nardéd polski przez swych
przedstawicieli gromadzi sie do tej stolicy, aby
zastanowi¢ sie nad swym bytem narodowym, roz-
patrze¢ przyczyny ziego i dobrego i rozstawic
drogowskazy przysztych dziejow, oparte na do-
Swiadczeniu przesztosci. W miedzyczasie nardod
rozpamietywa réwniez wielkie wypadki, jak nada-
nie praw obywatelskich calemu narodowi, boha-
terskie cho¢ nieskuteczne wysitki patryotow oswo-
bodzenia Ojczyzny i narodu z obcego jarzma nie-
woli. A ponadto wszystko, skupiajagc sity naro-
dowe, nie zapominajgc jednocze$nie o wykonywa-
niu szarej tkanki powszechnego zycia.

Takich wypadkéw zgromadzonych w jednym
roku dotgd nardd polski jeszcze nie widziat, i dla-
tego rok biezgcy musimy uwaza¢ za rok wielki —
za odwroécenie nowej karty w ksigzce naszych
dziejow, i zrobi¢ mocne postanowienie, aby kazda
zwrotka na tych nowych kartach byta zapisang
ztotemi gtoskami czynu, szlachetnosci, wzajemnego
poszanowania, przebaczenia wzajemnych uraz —
i podanie sobie reki do wspdlnej pracy nad pod-
niesieniem dobrobytu narodowego.

OdrodZmy sie jako naréd duchem, a wten-
czas caly naréd w peini odczuje btogostawienistwa,
jakie da narodowi ten Wielki Rok.

I Putaski.

Uroczysto$¢ odstoniecia pomnikéw bohateréw
polskich w Waszyngtonie, o ktérej pisaliSmy juz
w nr. przesztym, upamietnita réwniez i poezya
anglo-amerykanska. Wielu poetow poswiecito
perty swych uczu¢ nieSmiertelnym bohaterom pol-
skim, Scielagc pod stopy narodu polskiego kwiaty
swych wzniostych mysli. Dzisiaj zamieszczamy
wiersz utalentowanego poety amerykanskiego
p. Joyce, ktdry podajemy réwniez w wolnym prze-
ktadzie Orpiszewskiego.

Kosciuszko

Polscy bohaterzy waleczni i mezni

Szli w bdj odwaznie dla najSwietszej sprawy,
Jasni jak gwiazdy i duchem potezni,
Bronigc niewinnych i wawrzynu stawy.

Szlachetni w czynach, chwalebni mezowie;
Subtelni, czysci, jak dziewicze zioto;
Patryotyczni ci ludu wodzowie

Z polskiej krainy szli do nas z ochota.



0 Kolumbio nagrédz wojownikéw;

Uczcij dzis pamieé¢ tych mezéw z za morza,
Bo krew szlachetna polskich meczennikéw
Rumieni pola, niby jasna zorza.

A Saratoga niechaj opowiada,

Jak to rycerstwo garneto sie ttumnie

Pod sztandar, by zgnie$¢ despotyzmu gada —
W boju piekielnym idac naprzéd dumnie.

Dzi§ dwa pomniki tych polskich rycerzy
Wznoszg sie k’'niebu w tym kraju wolnosci
1 moéwig do nas: niech kazdy z Was wierzy,
Ze$my walczyli dla waszej przysziosci.

t
flaryan Gawalewiez.

W czwartek zakonczyl zycie we Lwowie na-
popularny powiesciopisarz Maryan Gawalewiez.
Do pracy na polu literackiem zabrat sie bar-
do wczes$nie. Urodzony w 1752 r. we Lwowie,
po ukoriczeniu szkolnego wyksztalcenia, odbywat
studya w uniwersytecie Jagielloiskim i juz w r.
1868 wydrukowat pierwszg nowele w jednem
z pism lwowskich. Przez pewien czas przebywat
w Krakowie pracujgc w tamtejszem dziennikar-
stwie, poOzniej jednak przeniést sie do Warszawy,
gdzie, dzieki swemu literackiemu wyksztatceniu
i tatwosci pisania, stat sie pierwszorzedng silg
i wspoétpracownikiem wszystkich prawie pism war-
szawskich. Samych feljeton6éw z dziedziny litera-
tury i zycia spotecznego napisat z goéra tysigc.

Po za tg dziennikarskag i publicystyczng dzia-
talnoscig znajdowat czas na twoOrczosé czysto-lite-
rackg. Jak z rogu obfitosci sypaly sie poezye,
nowele, powiesci i utwory dramatyczne. Ziozyly
sie na kilkadziesigt tomow. Z powiesci ,Majster
do wszystkiego", ,Mechesy”, ,Szubrawcy*, ,War-
szawa* i inne osnute na podkiadzie spotecznym,
zyskaty sobie duze powodzenie. Szereg powiesci
z podktadem psychologicznym: ,Cma* (ttém. na
jez. niemiecki i rosyjski), ,Mgta", ,Bluszcz", ,Cu-
dak" i inne — réwniez cieszyty sie poczytnoscia.
Kilka zbiorkéw nowel, jak ,Dusze w odlocie",
,Szkice i obrazki", ,Z mego albumu" i inne —
przyczynity sie réwniez do popularnosci modnego
W swoim czasie pisarza.

Jego utwory powiesciowe, odznaczajace sie
lekkoscig stylu, czystoscig jezyka i tadng forma,
posiadaty tkliwos¢ i miekkos¢ prawie Kkobiecs.

der

Umyst jego wrazliwy nie wnikat niestety zbyt
gteboko w zagadnienia zyciowe i spoleczne, co
obniza znacznie warto$¢ ideowg i literackg prac
jego. Dawat jednakze ze siebie, co miat najle-
pszego w warunkach codziennej pracy zarobkowej,
nie pozwalajgcej czesto na pogiebienie tematu.

Imie jego w kraju i za granicg rozgtosito
ogromnie wydanie utworu poetyckiego, osnutego
na legendach Iludowych pt. ,Krélowa niebios";
rébwniez znane sa ,Poezye" w zbiorku osocbnym
z ilustracyami Stachiewicza.

Wi ielkie umitowanie sztuki dramatycznej i tea-
tru wyrazit sie w Gawalewiczu w tworzeniu dla
sceny. Byl to szereg jednoaktowek i obrazkéw
dramatycznych, czesto okraszonych mitym humo-
rem lub uderzajagcych w tony dzwieczne i melo-
dyjne. Jego ,Barkarole" (ttom. na jezyk niemie-
cki i grana w Berlinie), ,Dzisiejszych"”, ,Perty",
»,Preludyum Szopena", ,Po drodzelli wiele innych —
grano z powodzeniem na scenach naszych, a tea-
try amatorskie czerpaly ztad peing garscia.

Przy kohcu zycia gtéwng swa dziatalnos¢ zwroé-
cit do ukochanego teatru. Prowadzit scene t6dzka
niezbyt szczesliwie, cho¢ usitowal postawi¢ jg na
na wysokim poziomie artystycznym, zatozytw War-
szawie tak zw. teatr Maly. Umarl wreszcie na
stanowisku wspdtkierownika sceny Iwowskiej.

Pracg swag ogromng i talentem potozyt on
niemate zastugi dla literatury naszej, stad tez towa-
rzyszy mu do grobu szczery zal rodakéw, a mia-
nowicie tych, ktérzy go blizej znali i oceni¢ zdo-
tali goraca sympatye i pomoc, jakiej udzielat
mitodym talentom, oraz ciepto, ktérem ptacit za
przyjazn.

Czes$¢ jego pamieci!

Religia w kraju Jagietty.

Litwa starodawna nie znala jednego Boga.
Cze$¢ boskg oddawano sitom przyrody: dobro-
czynne storice — ogien, ktory zziebniete cztonki
mieszkanica poinocy ogrzewat, urodzajnos$¢ ziemi,
wydajacej zboze i owoce, byly dla Litwinéw pra-
starych czaséw bostwami.

Dzielono je na boéstwa niebieskie i ziemskie.

Z béstw niebieskich, jako najwyzszego pana,
boga Swiatta i piorunéw karzacego i wymierza-
jacego sprawiedliwo$¢ sedziego, czczono Perkuna,
o innych zaginety wiesci, dawne ksiegi mowig
tylko o mnéstwie bogow i bogin ziemskich, ktére



Krélowa kwiatow.

strzegty na kazdym kroku Litwina, a objawialy i rzek, kryjgcych sie w ziemi i w katach domostw.
sie w postaci drzew, zwierzat, nawet kamieni. Posagbéw, czyli tak zwanych balwanéw, nie znali

Szum lasu, toskot burzy, szmer strumienia, Litwini, nie budowali tez jak inne ludy poganskie
huk grzmotu i piorunéw byt gtosem bogéw, Swiatyn, Swiagtynia byly Swiete gaje, Swiete

mieszkajacych w polach, lasach, w falach jezior wzg6rza, cze$¢ odbieraty jeszcze w wiele wiekdéw



po zaprowadzeniu wiary ckrzescianskiej Swiete
deby, jak Baublis, Dewajtis i inne. W zlej i do-
brej chwili, w domu, na polu, w lesie modlit sie
Litwin i sktadat ofiare. Kiedy szalata burza, ob-
chodzit domostwo z potciem na plecach, obiecywat
ztozy¢ go w ofierze Perkunowi, byle tylko chronit
zagrode od ognia piorunéw. W kazdej chacie
latem na przyzbie, zimg i jesienig na sianie
w kacie wylegiwaly sie czarne weze, jaszczurki
i zmije, tulity cie nieraz do dziecka w kolebce,
ktore bawito sie niemi bez leku i wstretu. Kiedy
gospodyni ranne odprawiata modlitwy, ofiare
bogom skiladata karmigc mlekiem pierwej niz
dzieci, hodowane w domu gady i ptazy. Bogom
na ofiare zabijano Kkijami i patkami zwierzeta,
(ktéry to zwyczaj pochodzit z owych czaséw,
kiedy nie znano zelaza), ttuszcz palono, aby wonia
jego ucieszy¢ béstwo, mieso zjadano, krwig skra-
piat ofiarnik zgromadzonych. Osobng czcig ota-
czano ogien pod nazwg Znicza jako béstwo, co
piorunem zstepuje z nieba na ziemie, dobro-
czyncy jest i niszczycielem, trzeba mu wiec ofiar,
trzeba nieustannego czuwania.

W Swiagtyni Znicza czuwali kaptani dniem
i nocg, aby Swiety ogien nie zagast, albo, zeby
rozgniewany nie pochtonat pozarem domostwa
i dobytku. Stugami bogéw byli kaptani, najwyzszy
z nich miat tytut Kriwe-kriwejte, pomocnikami
jego byli wajdeloci, ofiarnicy, Spiewacy.

Liczne i chetnie lud skitadat bogom ofiary,
ale tez pragnagt widzie¢, jak je przyjmujg, czy
moditéw wystuchajg. Stagd mndstwo byto wrézbitow,

wieszczOw, czarodziejow, Kktorzy przepowiadali
przyszte losy, ttdbmaczyli wole bogéw; stad wiele
zabobondw i guset do dzisiaj przechowanych

w niedostepnych kniejach lesistej Litwy.

Na cze$¢ boéstw obchodzono liczne Swieta
sktadaniem ofiar — modtami i biesiadami. Do
kazdego Swieta przywigzane byly pewne zwyczaje,
pewne obrzedy.

Tak np. Nowy rok Swiecono paleniem starej
ktody drewnianej, a powitaniem matej, miodej
gatazki, w kwietniu witano wiosne, bostwu jej
Pergrubis zwanemu sktadano ofiary, a po modfach
odbywata sie uczta wspélna, na ktorg skiadato
sie kilka osad.

W czerwcu odprawiano S$wieto Prosy, na'
wzgdrzach palono ognie, Sobdtki w catej Stowian-
szczyznie sg zabytkiem podobnego poganskiego
obchodu. Najweselsze, potgczone z najsutszemi
biesiadami byly Swieta jesienne — pdzniej Swieta
zaduszne, czyli ,Dziady" albo Chantury, w listo-
padzie ,diugie Swieto" Perkuna, wreszcie Swieto
boga Inu Wazganta,

Na obchdd uroczysty =zbieraty sie gromady
ludzi, jak na nasze odpusty, kazdy niést z sobg
pieczywo, dréb, wiédt bydto, dla ktérego brakio
paszy. Ucztowano wesoto, a jezeli kto umart
w te pore, $piewano nad nim piesSni, — wyrazajac
podziw i zal, ze odszedt wtedy, kiedy miat co
jesé i pic.

Wierzyli Litwini w zycie przyszie a duchom
zmartych oddawali cze$¢ skiadaniem ofiar z jadia,
napoju i odziezy. Kazda wuczta, kazda biesiada
zaczynata sie udzieleniem czastki potraw duchom
zmartych, obcowano niejako z nimi, oddawano sie
im w opieke, wyobrazano sobie, ze pokutujg za-
klete w ciatach zwierzat. Miedzy zyjacymi, g zmar-
tymi byt ciggly zwigzek, nie lekat sie tez Litwin
$mierci. Ciata palono na stosie a razem z ciatem
przedmioty mite zmartemu, psy, konie, sokoty,
czasem niewolnikdw, a nawet zony. Na czes¢
zmartych  obchodzono uroczysto$¢ ,Dziadow".
Wsrdd laséw byly cmentarzyska dla kazdej osady
osobne, a ztozone z tylu mogit i ognisk do pa-
lenia cial, ile byto rodzin w osadzie. Tutaj w Swieta
noc Dziadow zgromadzaty sie thtumy, niosgc wielkie
zapasy ofiar. Wypoczywano, ucztowano, potem
sktadano ofiare Perkunowi, wreszcie wywotywano
duchy zmartych, zostawiano dla nich jadto i na-
poje, rozwieszano na galeziach drzew odziez.
Kazdy pogrzeb byt uroczystoscig, ktdra nie mogta
obejs¢ sie bez wuczty, procz pogrzebu, w trzeci,
szosty i dziewigty dzieh po spaleniu ciata powta-
rzano zalobny obchdéd potgczony z ucztg zasta-
wiong dla tlumu krewnych i przyjaciét. Dnia
czterdziestego po pogrzebie odbywata sie uczta
wytgcznie poswiecona zmartemu. Kilkadziesiat
oso6b jadto i pito w jaknajwiekszej ciszy i mil-
czeniu, unikato najlzejszego stuku, kazdego gto-
$nego stowa, aby nie sptoszy¢ ducha nieboszczyka,
bo gteboko wierzono, ze jest on obecny na uczcie.
Podobnie w uroczystej ciszy odprawiano tajemnicze
modly za zmartych podczas wszystkich prawie
Swiat, cisza peitna grozy, panowala w Swietych
gajach, dokota Swietych debow i dokota nieli-
cznych Swiatyn. Ze wszystkich ludéw Europy
najdtuzej, bo az do czaséw JagieHy trwata Litwa
w ciemnosci poganstwa, a chociaz za sprawg Ja-
gieHowej maitzonki Jadwigi czciciela Znicza oblata
woda chrztu Swietego, ditugie, diugie jeszcze lata,
dziesigtki lat, krylty sie dawne zabobony, dawne
zwyczaje poganskie; niejeden z nich po dzi$ dzieh
istnieje i przypomina owe zamierzchte, prastare
czasy.



Szczescie|matki Cyganki,

O szczesciu dzieci.

.Czy dzieci sg szczesliwe?* — Nad tem za-
gadnieniem zastanawiatl sie pewien znakomity
mysSliciel i — dowodzi, ze dzieci wcale nie sg tak

szczedliwe jak ogoOlnie mniemamy. Ze nieszcze$cia
swoje i cierpienia, odczuwajg rdownie dotkliwie,
jak dorosli i ze jest wiele rzeczy uciskajgcych ich
miode duszyczki, o jakich my sobie nie zdajemy
sprawy. Powiada, ze we wspomnieniach z dzie-
cinstwa swego — daleko wiecej widzi smutnych,
anizeli jasnych chwil. Obserwacye jego w tym
kierunku, dowodza dobroci serca jego i — odwagi
gdyz dotychczas nikt przedmiotu tego nie po-
ruszyt. Zwykle lekko zapatrujemy sie na tak
zwane nieszczescia i tzy dziecka, nie zastanawia-
jac sie, ze pomingwszy naturalnie ztos¢ i kaprysy,
ktére sa wynikiem wychowania, cierpig one moze
stokro¢ wiecej jak my, bo — szczerze odczuwajac
— tzy ich sg szczerze, kiedy u dorostych czesto...

udane.

Przedstawmy sobie tylko niektére uczucia
dziecka, rzeczy, ktore dla nas dorostych sg niczem,
0 ktorych zapomnielismy, zeSmy je takze w dzie-
cinstwie przechodzili. Np. strach u dziecka, strach
przed psem szczekajacym, przed mrowkami w lesie,
przed krzykliwym gtosem rodzicow; strach przed
kominiarzem, przed ciemnym pokojem, do ktérego
nielitoSéciwa matka zamyka nieraz dziecko, chcac
,oduczy¢" strachu zamiast nauczy¢ dziecko i wy-
ttumaczy¢, ze nie ma sie ba¢ czego; — a moze
ta sama matka tak samo sie boi grzmotéw i pio-
runéw, ktére znowu na niewinne dzieci mniej
wptywu miewajg. Nastepnie strach przed szkota,
przed nauczycielem i dzieémi ziemi. Naturalnie,
ze i tu wszystko od wychowania zalezy; dziecko
jednak nie mniej cierpi, a gdyby kochajaca reka
matki zechciata bada¢ to szalone bicie serduszka
w chwilach udreki dziecka i zapobiegta tagodnem
tlumaczeniem i pouczeniem, jakze wiele zlego
datoby sie uchyli¢, a jak inaczej w poOzniejszych
latach, ta przesztos¢, ktéraby powinna by¢ pro-
mienng, dorostemu by sie przedstawiala.



Przedstawmy sobie jeszcze np. tak zwane
dobrze wychowane dziecko (bywaja tak zwane
wychowania i rzeczywiste wychowania dobre),
ktoremu zalecajg wiecznie, by nic nie zepsuto, by
sukienki nie splamito lub nie rozdarto itd. [-Raz
i ja mimowoli bytam $wiadkiem podobnego
przejScia u dziecka, szeScioletni chiopczyk dostat
zegarek, prawdziwy zegarek; — rados$¢ jego byla
nie do opisania; niestety, krotko trwata; w szkole
opierajac sie w tawce, strzaskat szkietko i popsut
zegarek. Zal jego i strach przed kara byly réw-
niez nie do opisania; mdlat prawie, idgc do domu,
a przez droge rozmyslat, czy nie lepiej p6js¢ od-
razu utopic¢ sie; — czyz uczucia w takich chwi-
lach dzieci ustepujg przed uczuciami starszych?
czy serduszko mniej boli? Stokro¢ wiecej, gdyz
jest delikatniejsze.,.

I znowu nalezy tu odwota¢ sie do rodzicéw,
do matek w szczegélnosci, by te,, stosownem po-
stepowaniem z dzieémi, tagodzity ich cierpienia
i z taktem pouczaly i wychowywaty dzieci.

Z drugiej strony, stanowczo twierdze, ze dzieci
sg od nas szcze$liwsze i bardzo szczeSliwe w od-
czuwaniu radosci; — bo, jak ciezko sie martwig
i fzy wylewajg, tak byle co je wzrusza i uSmiech
na usta wywoluje. Zapominajg predko i tak
tatwo o! tak fatwo; cieszy stonhce i kwiatki i Spiew
ptaszat, skoki pieska i kotka, cieszg sie gdy wstaja
rano, cieszg usypiajac, bo jutro bawic¢ sie bedg!
Cieszy je pieszczota matki i nowe trzewiczki za-
chwyt wywotuja — i motylek w powietrzu fru-
wajacy i krolik po ziemi sie placzacy, i dobra
nota w szkole; z jakgz radoscig i zapartym od-
dechem biegng do domu, by rodzicom o swej
uczonosci opowiedzie¢! O, rodzice, i wy wowczas
sie cieszycie! gdyz dzieci wasze niebo wodwczas
w serduszkach maja. Kt6z wiec i czem do-
wies¢ zdota, ze dzieci nie sa szczeSliwe? A gdy
poczng opowiadaé, plany na przyszto$¢ tworzy¢, —
i znowu serduszko bije radoscig taka, jakiej my
juz czué nie potrafimy.

I tak kto tylko obserwuje dzieci, kto sie zasta-
nawia i dopomaga im do — zycia — ten przyznac
musi, ze szczescie przewaza u nich.

Dziecko posiada jeszcze jedng osobliwosc,
ktorej my pozbawieni jesteSmy; oto — umie cie-
szy€ sie teraZniejszoscig szcze$liwg, nie myslac, ze
ona sie skonczy; umie jag na swolj sposob wyko-
rzysta¢, Smieje sie z nieobeschnietemi jeszcze tzami
nie myslac, ze one zndw powr6cié moga, bo oto
juz ma ucieche. Dziecko nie zna tez nurtujgcych
starszych klopotow, walki; o $mierci nie mysli,
chyba jak o czem$ bardzo dalekiem. My starsi,
jesli mieliSmy raj kiedy w zyciu, ktéry zostatzbu-

niejako
chwi-

rzony przeciwnosciami, musimy poOzniej

zmusza¢ sie do cieszenia sie jasniejszemi
lami; dziecko natomiast zyje w ciagtym raju —
ktory, jesli fzy go zraszaja smutnym jest lecz
tpko,jfa chwile. Dlatego niech nikt uczony nie
dowodzi, ze dzieci przewaznie sg nieszczesliwe, tylko
tak, powtarzam, trzeba im do tego dopomagac,
a wowczas, i my ich szczesciem, ich wiarg, na-
dziejg i mitoscig ozywieni, znajdziemy przyjemnos¢
i wzgledne szczescie w zyciu.

WYSOKOSC FAL MORSKICH.

Kazdy, kto przezyt burze na morzu, opowiada
zazwyczaj o niezmiernie wysokich falach. Tym-
czasem faktem jest, ze wysoko$¢ te przecenia sig
zazwyczaj. Interesujgce szczegOty z tej dziedziny
podat niedawno w wygtoszonym przez siebie od-
czycie dr. Cornish z londynskiego Towarzystwa
geograficznego, ktory juz od lat zajmuje sie pra-
wie wytgcznie badaniem fal morskich, piasku,
S$niegu itp. Zdaniem jego, do utworzenia sie fal
trzeba ogromnej przestrzeni. Wysokos$¢ sasiednich
fal niewiele tylko sie rézni, rosng one powoli
w kierunku otwartego morza. Badania swoje roz-
poczat dr. Cornish w mniejszych zbiornikach wéd
i przeclipdzit kolejno do coraz wiekszych az do
oceanu. Pomiary, przedsiewziete na jeziorze, ge-
newskiej, dowiodly, ze najwyzsze fale majg tak
wysoko$¢ 234 mtr. Na ogromnem jeziorze GOr-
nem w Ameryce obserwowat fale o diugosci 90
mtr., a prawie 7 mtr. wysokosci. W zamknietych
morzach, jak n. p. Srédziemnem, lub czeéciowo
zamknietych, jak Chinskie, jest wysokos¢ fal nieco
wieksza, lecz rosng one powolniej. Szybszy jest
przyrost tam, gdzie morze takie graniczy z oce-
anem. Na Atlantyku spotyka sie fale o diugosci
130 mtr., podczas silnych burz w odlegtosciach nie
wigkszych jak 600 mil morskich od wybrzeza.
Oficerowie marynarki, majgcy doswiadczenie w tym

kierunku i bynajmniej nie skionni do przesady,
opowiadajg o falach wysokosci 24 do 30 mtr.
Niemiecki, parowiec . transatlantycki Augusta
Yictoria" i angielski ,Lusitania"” spotykaty sie

z takiemi otbrzymiemi falami podczas burz w osta-
tnich miesigcach. Dr. Cornish nie kwestyonuje
tych faktéw, wskazuje jednak, ze fala rozbijajac
sie 0 korpus statku, podnosi sig, ze wiec na tej
podstawie nie mozna wysnuwaé ostatecznych
wnioskow.



Po pracy.

O piorunach.

Lubo dowiedzionem jest, ze zaledwie jeden
cztowiek na milion ginie od pioruna, mimo to lu-
dzie og6lnie obawiaja sie $mierci tego rodzaju
i rozmaite stosuja $rodki ostroznosci, azeby sie od
niej zabezpieczy¢. Jedni zapuszczajg w czasie na-
watnicy rolety, zamykaja drzwi i okna, inni chro-
nig sie do piwnicy, nasladujgc bezwiednie przyktad
cezara Augusta, ktérego nerwy nie znosity burzy.
Nie jest to jednak miejsce tak bezpieczne, jak
sobie wyobrazamy, wiadomo bowiem, ze piorun
dosiegna¢ moze gitebokosci 30, a nawet 40 stop.
Cesarze japonscy kryja sie podczas burzy do groty
podziemnej, nad ktérg umieszczona jest cysterna.
Jest to bardzo dobry s$rodek, gdyz woda stanowi
doskonaly przewodnik elektrycznosci i moze za-
bezpieczy¢ od pioruna tych, co sie pod nig znaj-
duja. Zle jednak wyszedtby ten, ktoby podczas
burzy zanurzyt sie po szyje w stawie lub jeziorze.

Arago dowodzi, ze piorun, uderzajgc w wode,
nieraz zabija ryby. Raz po burzy- musiano wy-
wiez¢ z jeziora Cirunitz 28 wozow ryb zabitych
w ten sposéb. Starozytni byli przekonani, ze

skory fok i wezéw zabezpieczajg od wypadku, inni
doradzali przywdziewanie w tym wypadku szat
jedwabnych. W tem ostatniem twierdzeniu jest
nieco prawdy, wiadomo bowiem, ze jedwab jest
ztym  przewodnikiem elektryczno$ci.  Zdarzyto
sie niedawno, ze piorun uderzylt w koSciot;
ksigdz ubrany w jedwabny ornat ocalat, kiedy
tymczasem dwie osoby obok niego zostaly za-
bite. Zauwazono tez, ze zwierzeta majgce wiosy
i pidra ciemne, czesSciej ulegaja wypadkom, niz
te, ktore posiadaja jasne pokrycie skory. Kazdy
podczas burzy zamyka okno, zeby sie zabezpieczy¢
tak od deszczu jak i pioruna. Jest to bardzo do-
bra ostroznos$¢, gdyz przeciag powietrza moze spro-
wadzi¢ piorun, nie sadzmy jednak, aby szyby
szklane mogty nas ochroni¢ od tego. Zdarza sie
nieraz, ze piorun je przebija, zmieniajac szkto
w drobny pytek. Najlepszym S$rodkiem bezpie-
czenstwa jest porunochron; kazdy dom powinien
by¢ w niego zaopatrzny. Tam jednak, gdzie nie
ma piorunochrondw, Franklin radzi trzymaé sig
jak najdalej od komina, gdyz sadze sg bardzo do-
brym przewodnikiem elektrycznosci i piorun naj-
czesciej przez komin wpada do domu. Najpe-
wniejszem miejscem jest sam $rodek pokoju.



Os6bom bojazliwyui Franklin doradza leze¢
w hamaku zawieszonym na jedwabnych sznurach.
Dudzie sami przez swojg nierozwage zwiekszajg
jeszcze niebezpieczenstwo w domu, gdyz zwykli
sie zbiera¢ wszyscy razem w jednym pokoju, nie
pomngc na to, ze wsku-tek nagromadzenia sie
wielu os6b w jednem miejscu, powstaje przez od-
dychanie wieksza ilos¢ pary, ktéora moze Sciggngc
piorun. Dudzie zaskoczeni burzg w polu, chro-
nig sie pod drzewa, bez wzgledu na to, ze mokre
drzewo jest najlepszym przewodnikiem elektrycz-
nosci. Trzeba stang¢ w odlegtosci 30 stép od wy-
sokiego drzewa Ilub budynku. Bardzo jest nie-
bezpiecznie biedZz podczas burzy, gdyz wskutek
tego wytwarza sie prad powietrza, ktory moze
sprowadzi¢ piorun.

Kolczyki.

W kazdym cztowieku tkwita od najdawniej-
szych czasO6w i do dzisiaj tkwi che¢ podobania
sie, che¢ upiekszenia. Dajgc wyraz tej checi,
zdobit on sie w rozne cacka i Swiecidetka: no-
szenie kolczykow byto takze jednym ze sposobéw
upiekszania sie. Dzicy nosza kolczyki nietylko
w uszach, lecz w nosie, ustach lub brodzie; my
nosimy je tylko w uszach, pewni, ze dodaje to
wdzieku. Lecz czyz ucho pieknie uksztatcone
potrzebuje ozdoby, czy ono samo nie zdobi swej
wiascicielki harmonig ksztattow? A brzydkie,
duze ucho czy zyska moze co na zalozeniu ka-
watka ztotej blaszki? Chyba nie.

Dawniej mniemano, ze przekiucie uszu wpty-

wa zbawiennie na oczy i na zeby, dzi§ z pe-
wnoscig nikt jnz nie wierzy w ten zabobon. Na-

lezatoby nawet walczyé ze zwyczajem noszenia
kolczykéw, gdyz moze on pociggngé za sobg
smutne nastepstwa. | tak np. ciezki kolczyk
moze tatwo rozerwac delikatng cze$¢ ucha, w kto-
rej tkwi, a czesto ucho zaognia sie lub moze
wytworzy¢ sie roza.

Samo przektuwanie ucha wurgga wszelkim
przepisom hygieny i bywa nieraz przyczyng za-
kazenia krwi lub letargu, a dzieci dostajg czesto
wyrzutdow na catej gtowie. Systematyczne dra-
znienie ucha powoduje czasami utworzenie sig
nowotworéw, ktére nie rzadko przeradzajg sie
w raka, a i gruzlica tatwo wchodzi tg droga.

Estetyka wiec i zdrowotno$¢ przemawiajg za
zarzuceniem zwyczaju noszenia kolczykéw.

Czem jest redaktor?

Redaktor jest wszystkiem, istota wszechswia-
towa, ktéra powinna i musi wszystko wiedzied.
Redaktor potrafi tylko dlatego pisa¢ o wszystkiem,
poniewaz nietylko wszystko wie, ale jeszcze co$
nadto, i jest w kazdej dziedzinie fachowcem. Jest
on ,doktorem". Jest ,sedzig", ktéry musi wyroki
robi¢, a rdéwnoczesSnie ,adwokatem" publicznej
opinii. Jak ,krawiec" uzywa Ol nozyc, a jak
»stolarz" i ,introligator" obchodzi sie z klajstrem
lub guma. Jak ,mySliwiec" goni za nowinami
i btedami drukarskimi, czesto tez wie, jak ,rybak”
powinien w metnej wodzie ryby towi¢. Jest on
.malarzem", ktdry takze nieznaczng rzecz tadnie
potrafi omaiowac; jest ,farbiarzem", ktory wszyst-
kiemu daje swdj kolor. Jak ,gospc darz/* i ,kazno-
dzieja" wysiewa dobre ziarno i stafa sie jako
.Krytyk™ o to, aby kakol sie nie rozrést. ,Kowa-
lowi" i ,$lusarzowi" rowna sie dlatego, ze kuje
btedy ludzkie, az nastgpi polepszenie. Kazdy ,to-
karz" mogtby sie do niego udac¢ |w nauke, jezeli
chodzi o pisanie wierszy. Jak dobry ,oberzysta"
nalewa ludziom czystego i szynkuje tylko ,ducho-
wego". Redaktorzy sg ,pionierami” postepu. Jak
.palacze" robig oni publicznosci gorace glowy.
Sg oni ,poetami ludu" i potrafiag jak rzeZbiarze
dilutem obrabia¢ gtupote. Jako ,golarz" musi
dziennikarz sie zna¢ na goleniu bez mydfa; nie
$mie pozostawi¢ na swym przeciwniku dobrego
wiloska, a od czasu do czasu musi szanownej pu-
blicznosci dobrze wyszorowaé¢ gtowe. Jak ,czysci-
ciele ulic" muszg redaktorzy wymiata¢ ze Swiata
S$mieci, jak ,nosiciele wody" czerpac z morza zycia.
Redaktorzy sag ,uprzywilejowanymi” hodowcami
.kaczek" i ,politycznymi sternikami”, aby okret
nie wjechat na skate.

Y/Narta kobieta?

Tak pytaja, jak wiadomo, nietylko niecywili-
zowane narody, jesli chodzi o nawigzanie zwiazku
matzenskiego miedzy kobietg i mezczyzng. Bruno
Beheim Schwarzbacb w swojem dziele pod tytu-

lle

tem: ,Mitos¢ i co z tem ma zwigzek" w taki
sposéb rzecz przedstawia: W Kefirze cenig ko-
biete na dwa do dziesieciu wotéw — ktorych

mtody matzonek rodzicom ma dostarczy¢. W Ugun-

dzie wartos¢ jej wynosi sze$¢ igiet i szkatutke
patronéw. W Kairze: para trzewikéw, starych
lub nowych; to zalezy.. Na Tatarszczynie taka

wage masta ile kobieta zawazy. W Kamczatce;



Na wodzie.

jeden do dziesieciu reniferow. W poinocnej Au-
stralii : pudetko zapatek. W Nawajo (Meksyk): do
dwunastu koni. W Unyoro (Potudniowa Amery-
ka) artykuty spozywcze na wyptate. U niektorych
plemion Afryki i Azyi jest zwyczaj, ze oblubieniec
wystuguje sobie zone u jej ojca, tak jak niegdys$
Jakéb Rachele. Ojciec wyznacza pewng sume

za swojg corke, a kiedy starajgcy sie odrobit ja,
woOwczas dostaje narzeczong. Tylko w Europie
konczy autor, nie bez ironii, — cena zony jest
nieokreslong, ale jakg$ sume zaptaci¢ musi ona,
azeby dosta¢ matzonka.



Gréob Bocklina.

No\Ye -Wagong oziebiajace.

».Societe Francaise de wagons aerothermiques*
skonstruowato nowe wagony oziebiajgce do prze-
wozu materyatdw spozywczych, kwiatéw i wogdle
przedmiotéw, ktore wskutek ciepta moga uledz
zniszczeniu przy przewozeniu kolejg. W pordéwna-
niu z istniejacymi dotychczas systemami nowy
wagon ma te wielkg zalete, ze moze by¢ wigczony

do kazdego pociggu, jest bowiem chtodnig sam
w sobie; nie wymagk tez specyalnych maszyn,
jakich uzywa sie np. w Niemczech przy wago-
nach oziebiajgcych. Jak wiadomo tgczy sie tam
kilka takich wozéw i poprzedza je wozem ma-
szynowym, skad zimno rurami jest przeprowadzane
do nich. Nowy w06z francuski jest zbudowany
z materyatu Zzle przewodzacego ciepto, w oddziel-
nej niewielkiej przegrodzie znajduje sie maszyna



kompresyjna, ktérg wprawia sie w ruch w ten
sposéb, ze o$ jej taczy sie skdérzanym pasem z osig
najblizszg wozu. Jako $rodka oziebiajacego uzywa
si¢ chlorku metylowego. Mozna go skropli¢ przy
niewielkiem stosunkowo ci$nieniu, nie uszkadza
on przewodéw miedzianych i nie ma tak przykrej
woni jak amoniak lub kwas siarkowy. Maszyna
kompresyjna wttacza gaz do kondensatora, umiesz-
czonego pod dnem wozu i zaopatrzonego w zbior-
nik na ptynny chlorek metylowy. Stad dostaje sie
on do rur oziebiajgcych. Za pomocg wentyli, ktore
regulujg rdéznice temperatury gazu przy wejsciu
i wyjsciu z rur oziebiajacych, mozna dowolnie zmie-
nia¢ ochtodzenie wewnatrz wozu. W uzyciu nowy
wagon francuski okazat sie ogromnie praktycznym.
Przy szybkos$ci pociggu 40 kilometréw na godzine
i przy zewnetrznej temperaturze 20 stopni ciepia,
mozna bylo temperature wewnatrz wozu w prze-
ciggu niespetna trzech kwadranséw obnizy¢ do
zera.

Naktadem Towarzystwa Zachety Sztuk
Pieknych w Warszawie opuscito prase piekne
wydawnictwo, poswiecone rocznicy Grunwaldzkiej,
wspaniata kolorowa reprodukcya arcydzieta mistrza
Matejki ,Bitwa pod Grunwaldem". Kopia wiel-
kosci imponujacej (r metr 6 cm. dtugosci na 46 cm.
wysokosci nie liczgc marginesu) wykonana bez
zarzutu pod wzgledem wiernosci w oddaniu wszy-
stkich zalet oryginatu, wywiera potezne wrazenie.
Fakt, ze obraz znajduje sie w posiadaniu Towa-
rzystwa Zachety pozwolit na wyjgtkowo Scisle
trzymanie sie oryginatu, zastosowanie za$ wielkie-
go formatu wplyneto nader korzystnie na wyra-
zisto$¢ catej kompozycyi, oraz jej poszczeg6lnych
fragmentéw. Do$¢ powiedzie¢, ze gtowy, te wspa-
niate matejkowskie arcydzieta wyrazu sg przeszio
trzycentimetrowej wielkosci, za gotéwke mk. 17 —
na raty mk. 18 — po 3 mk. mies.

Praca nad reprodukcyg prowadzona pod Scistym
nadzorem i Kkierunkiem artystycznym Komitetu
Tow. Zachety trwata przeszto rok. Wyniki za$ jej
sg tego rodzaju, ze obraz moze stanowi¢ ozdobe
kazdego domu polskiego, tem bardziej, ze na wy-
dawnictwo to podjete w celach dalekich od spe-
kulacyi oznaczono cene dla wszystkich przystepna.

Sktad gtéwny wydawnictwa w naszym zaborze
powierzyto Towarzystwo polsko-katolickiej ksie-
garni Zdzistawa Rzepeckiego i Sp. w Poznaniu,
u ktérej obraz zamawia¢ mozna wprost, jak réwniez
u agentow i kolporteréw dla ksiegarni tej pra-
cujacych.

tamigtowki.

tamigtowka sylabowa.

Wyrazéw 15. Poczatkowe i koncowe litery
sktadajg znane przystowie polskie. Sylaby: Ip-Wje-
ba-szke-Ze-btp-g-O-step-Tell-bro-ni-go-Su-Ip-gii-pla-
Za- tagn-E-cyk- Re-nen-F -o-sto-Ee -dym -Ku -ryb-rgn-
t.a-das-Cza-li-Ar.

Znaczenie wyrazow:

Ptak brodzacy.
Hufiec wojska.
Rzeka wyptywajaca z Czech.
Rodzaj maipy.
Zwierze ssace, zyjace w morzach.
. Dwie samogtoski.

Miasto w Szkocyi.
. Rodzaj matego konia.

Moneta zdawkowa.

. Oswobodziciel Szwajcaryi.
. Stawna $piewaczka polska.
. Imie mezkie.
. Rzeka w Hiszpanii.
. Wédz stawny Spartanski.
. Stoteczne miasto na wyspie Cefalonii.
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Szarada.

Pierwsza z druga, mowi S$miele
O jakims$ kosciele,

Trzecia sama mowi tobie

O trzeciej osobie,

A wszystko razem

Jest gry obrazem,

Lub z odwiecznych wiedzie toni
Cztowieka i z bertem w dioni.

Doktadne rozwigzania tamigtéwek prosimy
nadsyta¢ najpozniej do 9. bm. na rece redakcyi.

Z rozwigzanh trafnych 3 odznaczone zo-
stang nagroda.

Nazwiska os6b, ktére dobre nadeslg rozwig-

zania oraz tych, ktére otrzymajg nagrode, ogto-
simy w nr. 24.
Rozwigzania
tamigtowek z nr. 21.:
I. tamigtowki krzyzowej:
1. Mazepa 2 Polska 3. Egerya 4. Seneka.

5. Koanza 6. Muzyka 7. Satyra 8 Dembea 9. Zy-
rafa 10. Skarga 11. Sahara 12. Olinda,



Il. tamigtéwkiJkrysztalowej:
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; Tralne rozwigzania nadestali:
f* 'Z Ksiestwa Poznanskiego, Prus fMchodm'ch
i Slazka:

K. Balcerski, Marya Baranowska, Stefcia Ja-
worowska, Leokadya Konopifiska, Stanistaw Pie-
trzak, Zofia Starkéwna.

Z obczyzny i zagranicy:

Antoni Matuszewski z Kopenhagi (Dania),
Leon Sochaczewski z Frankfurtu n/M., Walerya
Vogtowa z Wattenscheid (Westfalia).

Nagrode otrzymali:

Stefcia Jaworowska z Poznania, Antoni Ma-
tuszewski z Kopenhagi, Walerya Vogtowa z Wat-
tenscheid.

(Lamigtéowki nadsytane przez Czytelnikéw che-
tnie umiescimy)

pbfl NASZEJ DZIATWY.

JCocham Joznan!

Kocham Poznan! Cata dusza

Fgnie do tego grodu,

Kedy orzet z nad ratusza

Patrzy w gigb narodu!
Kocham Gniezno i tum stary,
Gdzie dawne drza echa,
Gdzie kolebka Swietej wiary
U grobu Wojciecha.

Kocham réwniez i Kruszwice,

To Piastow kotyska,

Kedy Gopla jasne lice,

W niebie sie odbtyska.
A gdy dalej myslg pilng
Rusze za te Sciany,
Czestochowe kocham, Wilno
I Krakéw kochany.

Czestochowa, Jasna Gora,
Boza Matke gosci,
Cho¢ nad nami wisi chmura,
Wytrwamy w mitosci!
| wielenska Matka Boska
Zdawna cudem stynie,
Chociaz Litwie grozi troska,
Nie padnie, nie zginie!
Kocham Krakéw, Wawel stary,
Swiagtyn ciemne lochy,
Kedy stycha¢ ciche gwary,
Gdzie $pig krélow prochy.
Kocham ciebie, o Warszawo
Krélewska stolico,
| do ciebie w piersi zwawo
Serce drzy tesknica.
Kocham kraj nasz dookota,
Mitos¢ ma wcigz wzrasta,
Kocham rzeki, gory, siota,
Lasy, wioski, miasta!
Paula Wezyk.

Woda nie przecieknie

Grad nie piztbije
Wicher nie zerwie

Dachowke

Iesielskie

W KSAUAE; SR 6% 1



Manrice Leblanc.

Arseniusz tupin,

wytworny wiamywacz.
Przektad J. P.

(Ciag dalszy).

Potem dorzucit chtodno:

— Chwile jeszcze, a bytbym panu zdruzgotat
reke. Miatby$ to tylko, na co zastuzyte§ w zupet-
nosci. Jakto pan, stary przyjaciel, ktdrego szanuje
i ktoremu odstaniam swoje incognito, mogte$ tak
naduzyé mego zaufania’ To Zle... to bardzo zle!...

Ale, co panu jest?

Ganimard milczat. Ta ucieczka, za ktora czut
sie odpowiedzialny — czyz nie on bowiem swym
sensacyjnem zeznaniem wyprowadzit w biad spra-
wiedliwo$s¢ — ta ucieczka wydata mu sie plamag
w jego nieskazitelnej dotad stuzbie. +tza spiyneta
po zwiedtym policzku.

Kochany panie Ganimard,
gdybys$ ty byt milczat, role
Moja w tem byta gto-
mogtem pozwoli¢, aby

— O mdj Boze!
nie psuj sobie krwi:
twag odegratby kto$ inny.
wa. Uspokdj sie, czyz
skazano Baudru?

— A wiec — szepnat zawstydzony Ganimard —
to pan byte§ tam? | pan jeste$ tutaj?

— Ja, zawsze ja i tylko ja!

— Czyz, to mozliwe?

— O, na to wcale nie potrzeba by¢ czarno-
ksieznikiem. Wystarcza — jak mowit zacny pre-
zes — przygotowywac sie przez lat dwanascie, aby
daé¢ sobie rade w kazdem zdarzeniu.

— Ale twarz panska? Oczy?

— Zechciej pan zrozumie¢, ze nie tylko przez
zamitowanie wiedzy o$mnascie miesiecy pracowa-
tem w Saint-Louis, u doktora Altier. MySlatlem,
ze ten, ktéry z czasem bedzie mial zaszczyt nosié
nazwisko Arseniusza tupin, powinien sie wytamy-
wa¢ z pod zwyklych praw pozorow i tozsamosci.
Wyglad zewnetrzny? Alez to jest co$, co moze
by¢ zmieniane dowolnie. Naprzykiad podskérne
zastrzykniecie parafiny nadyma skdére w danem
miejscu. Kwas pyrogalusowy przeksztaici euro-
pejczyka na mohikana. .Sok jaskoiczego ziela
ozdabia skdre najefektowniejszemi liszajami i wrzo-
dami. Pewien zwigzek chemiczny dziata na po-
rost brody i wioséw, a inny zmienia dZzwiek gtosu.
Dodaj pan do tego dwa miesigce systematycznego
gtodzenia sie w celi pod N-m 24-m, tysigckrotnie
otwieranie ust, wedtug pewnego, wystudyowanego
grymasu, pochylanie gtowy i garbienie sie w ten,

a nie inny spos6b, wreszcie piec kropel atropiny
do oczu, a bedag btedne, nieprzytomne. | dzieto
dokonane!

— Poja¢ nie moge, jak stroze...

— Metamorfoza dokonywata sie stopniowo.
Nie mogli wiec dostrzec zmiany codziennej.

— A Dezydery Baudru?

— Baudru istnieje rzeczywiscie. Spotkatem
tego biedaka w roku zesztym, zupeinie przypad-
kowo. Ma on ze mng bardzo lekkie podobieristwo
w rysach. Przewidujgc mozliwo$¢ dostania sie do
kozy zaopiekowatem sie poczciwcem. Niezwio-
cznie zaczalem go obserwowac, studyujgc bacznie
cechy podobienstwa — rdéwnoczes$nie staralem sie
o ile moznosci zaciera¢ roznice, ktére miedzy na-
mi istniaty. Przyjaciele moi pokierowali sprawe
w ten spos6b, ze poczciwy Baudru spedzit noc
w Depot. Wyszedt z tamtad prawie réwnoczesnie
ze mng. Fakt ten tatwo byto ustalic. Nie zapo-
minaj pan, ze trzeba byto koniecznie, azeby odna-
leziono $lady jego pobytu w Depot W przeci-
wnym razie bowiem policya zaczetaby dochodzié
kim jestem. Tymczasem, dajgc jej w rece Dezy-
derego, tatwo byto przewidzieé, ze sie nan rzuci
skwapliwie. Byto to nieuniknione. Pomimo tru-
dnosci prawie niezwalczonych, jakie przedstawi?
zamiana wiezniow, wolata raczej uwierzy¢ w pod
stawienie, nizeli sie przyzna¢ do swej glupoty.

— Tak, tak, istotnie — mruczat Ganimard.
— Woreszcie — zawotat Arseniusz — miatem
w swych rekach atut pierwszorzedny, z ktdérego

korzystatem od poczatku: wszczepitem w o0g6t
przekonanie, ze ucieczka moja jest nieunikniong.
Czy wiesz pan — jaki biad zasadniczy popetniliscie
wszyscy w tej zacietej walce, jakg prowadzitem ze
sprawiedliwos$cig o0 mojg wolnos$¢ osobistg? Wyscie
mie posadzali o czcze przechwalki, jak pierwszego
lepszego miokosa. Wyobrazaliscie sobie, ze upoito
mnie powodzenie! — Mnie, Arseniuszowi +tupin,
przypisywac stabo$¢ podobng?! Tak, jak w spra-
wie Cahorna, nie zrozumieliscie potozenia, nie po-
wiedzieliscie sobie: ,Jezeli Arseniusz tupin gtosi
0 swej ucieczce, znaczy, ze ma do tego powody
wazne". Dalibdg, raz- przeciez zrozum pan, ze
powodzenie ucieczki domagato, aby stata sie ona
artykutem wiary, przekonaniem gtebokiem, po-
wszechnem, prawdg oczywista, jak storice. | stato
sie to pod wptywem mojej woli. Arseniusz tu-
pin ucieknie. Arseniusz tupin nie bedzie na
swoim procesie! Gdy pan wyrzekieS w sadzie:
»Ten cztowiek nie jest Arseniuszem Lupin", wy-
dato sie wszystkim rzecze najnaturalniejszg w Swie-
cie, ze, istotnie, nie jestem Arseniuszem +tupin.
Gdyby w tej chwili zwatpit o tem jeden, jedyny



cztowiek, gdyby ten cztowiek zapytat: ,a jednak
jezeli tojest Arseniusz Lupin?" bytbym zgubiony.

Gdyby zamiast wpatrzy¢ sie we mnie, z myséla,
iz nie jestem Arseniuszem tupin — jak to zro-
bite§ pan i wszyscy inni — spojrzano na mnie

z mysla, ze nim by¢ mogtem, niewatpliwie zostat-
bym poznany, pomimo wszystkich przedsiewzie-
tych $rodkOw ostroznosci. Lecz nie batem sie
tego wcale, mys$li podobnej nikt powzia¢ nie magt.
Przeczytaby temu najprostsza logika, najzwyklejsza
psychologia.

Nagle schwycit Ganimarda za reke:

— Stuchaj, panie Ganimard, powiedz mi
prawde, czy w tydzien po bytnosci u mnie w wie-
zieniu la Sante, nie oczekiwateS mnie o godzinie
czwartej po potudniu, jakeSmy sie utozyli?

— A historya z karetkg wiezienng? — zapy-
tat Ganimard, unikajgc odpowiedzi.

— Drobnostka! Po moi przyjaciele kazali od-
restaurowacé stare, zuzyte pudio, sprobowali szcze-
écia. Lecz ja wiedziatem dobrze, iz projekt ten
moze sie udac jedynie przy wyjagtkowo pomysinym
zbiegu okolicznosci. Uwazalem tez za rzecz prak-
tyczniejszg wroci¢ jeszcze do wiezienia i chybio-
nej ucieczcie nada¢ rozgtos jaknajwiekszy. Zu-
chwalstwo pierwszej czynito drugg faktem doko-
nanym.

— Tak wiec cygaro...

— Woydrazone byto przezemnie, podobnie jak
noz...

— Bileciki?

— Sam je napisatem.

— A tajemnicza przyjaciotka?

— Ona i ja — stanowimy jedno. Zmieniam
na zadanie charakter pisma.

Ganimard zamyslit sie chwile. Potem rzekt:

— Jakto by¢é moze, iz w oddziale antropo-
metrycznym, gdy wypetniano kartke Baudru, nikt
sie nie spostrzegt, ze jest ona identyczng z kartka
Arseniusza tupina?

— Kartka Arseniusza tupin nie istnieje!

— Co pan mowil

— A raczej kartka ta jest falszywg; Diugo
badatem te kwestye. System Bertillon’a obejmuje
najpierw rysopis twarzy — sam sie pan mogtes
przekona¢, jaka to rzecz zawodna — potem za$
rysopis pomiarowy. Bierze sie pomiar gtowy, pal-
cOw, uszu, i. t. p. Sprawdzania nie ma.

— A wiec...

— Przedewszystkiem trzeba zaptaci¢. Przed
samym moim powrotem z Ameryki, jeden z urze-
dnikéw oddzialu antropometrycznego za optatag

pewnej kwoty zapisat falszywa cyfre przy braniu
pierwszej miary. Wystarczylo to, aby spaczyc
caly system. Karta trafita do zupetnie niewtasci-
wej szufladki. Wobec tego kartka Baudru nie
mogta sie zgadza¢ z kartkg Arseniusza tupin.

Po krotkiem milczeniu Ganimard pytat znowu:
— CO0z pan zamierzasz teraz?

— O, — zawotat Lupin — teraz musze od-
poczg¢, odzywiac sie forsownie, powoli stawac sie
soba.

To bardzo wygodnie by¢ Dezyderym Baudru
lub jeszcze kim$ innym, zmienia¢ osobowosé¢, jak
rekawiczki, wybiera¢ sobie dowolnie wyglad ze-
wnetrzny, glos, spojrzenie, charakter pisma. Zda-
rza sie jednak, ze po wielu takich przeobrazeniach
nie odnajdujemy siebie... i to witasnie jest bardzo
smutne. W obecnej chwili doznaje podobnego
uczncia, jak 6w cztowiek, ktory zgubit swdj cien.
Musze siebie odszukac

Przeszedt sie kilkakrotnie tam i z powrotem.
Zmrok juz zapadat. Nagle zatrzymat sie przed
Ganimard’em.

— Zdaje mi sie, ze juz nic sobie nie mamy
do powiedzenia.
—* Tak — potwierdzit inspektor... pragnat-

bym tylko wiedzieé, czy i tym razem odstonisz pan
prawde... czy ogtosisz pan wszystkie szczegOtly
ucieczki... moj biad...

— O, uspokdj sie pan! Nikt sie nigdy nie
dowie, ze to Arseniusza wypuszczono na wolnosc.
Poc6z miatbym pozbawiaé swg ucieczke pierwia-
stka cudownosci? Przeciwnie, pragngtbym rozto-
czy¢ dokota siebie ciemnosci jaknajgestsze. Nie
obawiaj sie wiec niczego, kochany przyjacielu.
A teraz do widzenia! Obiaduje dzi$ w miescia
Zaledwie mam czas sie przebrac.

— Zdawato mi sie, ze pozadasz wypoczynku!

— Niestety, sg pewne obowigzki toawrzyskie,
od ktorych wytamaé sie nie sposéb. Wypoczynek
rozpocznie sie od jutra.

— Gdzie pan dzi$ obiadujesz?

— W ambasadzie angielskiej.

(Ciag dalszy nastapi).
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PRZEZ
B. BOLESLAWITE.

(Ciag dalszy.)

Putaski wrecz przypisywat przegrane brakowi
karnosci i wprawy w zoinierzu, ktéry bit sie
dobrze, ale w obrotach byt nie razny i nie tak
postuszny komendzie jak nalezato.

Ze szczerotg zoinierska powtdrzyt
wodzcach Washingtonowi,
surowszego w kluby ujecia.

przy do-
iz wojsko potrzebuje

To jedno juz wyznanie zle dlah uprzedzito
ludzi nawyktych do rozprzezenia.

Wiasnie, gdy wrazenie tych stow byto naj-
zywsze, bo je po obozie powtarzano, przyszty ocze-
kiwane potwierdzenia od kongresu i Putaskiemu
oddano nad jazdg dowddztwo.

Znalazt w niej juz gotowag nieche¢ ku sobie
i postanowiong zgodnie potajemng zmowe, aby
krzyzowac¢ jego rozkazy, a nie da¢ ujac sie w za-
powiedziane kluby.

Owa tak szumnie ochrzcona brygada Puta-
skiego byta zbierang druzyng awanturnikéw, po-
dzielong na dwa puiki, liczace razem okoto czte
rech set koni; regiment dragonii i tak zwanej
rajtaryi.

23 T*N.

Dragonami dowodzit putkownik Molens, cztek
odwazny, ale samowolny, opryskliwy, gwattowny
i nienawidzacy cudzoziemcoéw, z czem sie gtosno
przy kazdej sposobnosci odzywat.

Pomiedzy oficerami byli Francuzi, Wiosi,
niemieckie zbiegi z putkéw angielskich, ludzie
nieokreslonego pochodzenia i narodowosci, wiecej
do rabunku, partyzantki, wycieczek drapieznych
usposobieni, niz do porzadnej stuzby wojskowej.

Wszystko to o postuszenstwie i
cha¢ nawet nie chciato.

Zadanie Putaskiego byto prawie nie do wy-
konania, bo ws$réd wojny i pochodéw zaprowa-
dzenie karnosci miedzy ludzmi, co sie za lepszych
nad niego uwazali — rozbijatlo sie o niepokonane
trudnosci.

Oficerowie, zoinierze, cata ta czereda zwig-
zana wspoOlnym interesem, stawita sie przeciw
niemu mezniej, niz przeciw nieprzyjacielowi. Na-
wykli do bezkarnosci, nie znajac charakteru Pu-
taskiego, rachowali nieptonnie, iz go swoim po-
stepowaniem zmuszg do zrzeczenia sie dowodztwa.
— Skryty milczacy opdr, ciche szyderstwa, prze-
chwatki/znosi¢ musiat co chwile.

rygorze stu-



Putaski schnat, bladt, usta zacinat, azeby nie
wybuchng¢, w koncu pare razy gwattownie sie
uniést, dajac poznaé, ze sobie przewodzi¢ nie do-
zwoli, ale niepodobna byto codziennie odwotywad
sie do wodza i na niepostusznych sktadac sady. —
Musiat znosi¢. Niezupetna znajomos¢ jezyka utru-
dniata potozenie.

Karol w przeciggu pierwszych Kkilku dni miat
pare ostrych star¢, stajac w obronie Putaskiego,
a Rogowski klgt sie, ze w boju go nie odstgpi
na krok, bo z takg hatastrg nawet zdrady i po-
strzatlu obawia¢ sie byto mozna.

Po klesce pod Brandywine wojska Washing-

tona cofnely sie w kierunku Chester. Filadelfia
byta stracona.
Znowu musieli przebywac¢ rzeki, przebrngé

nazad Shuykill i opierajgc sie¢ nadchodzacym An-
glikom, przedziera¢ przez btota, lasy i dzikie
pustynie.

Gtowne sity angielskie gromadzity sie okoto
Germanstown; kongres wcze$nie przeniést sie do
Lancastre. Opuszczong stolice zajgt byt Corn-
wallis, ktéry zmuszony zostat rozdzieli¢c swe sity.

Czes¢ wojsk wystat na zdobywanie matych
twierdz, przecinajgcych komunikacye miedzy Fila-
delfig, a nizszg Delawarg i flotg u ujScia stojaca,
ktéra dostarczata zapasow.

Wkrdtce po wycofaniu sie z nieszcze$liwego
spotkania, Putaski pociagnat razem z Washing-
tonem na Germanstown.

Wddz rachujac na uszczuplone Anglikow sity,
chciat co rychlej powetowac kleske i zwyciestwem
w wojsku ducha odzywié.

Po ciezkim marszu staneli
pod Germanstown.

dniem jesiennym

Ranek byt dzdzysty, mgta gesta pdzniej nie
dopuszczata sie lepiej rozpatrze¢ w potozeniu An-
glikbw. — Wszakze niecierpliwe wojska sie
starly.

Jak wprzody tak i teraz, pierwszy napad po-
widdt sie Amerykanom, generat Conway z prawem
skrzydtem, w ktérym byt i Putaski ze swojg bry-
gada i celnemi strzelcami — porzuciwszy Angli-
kow — wpart sie do srodka ich obozu, przypie-
rajagcego do miasteczka.

Putaski na czele swej jazdy, dajagc przyktad
mestwa, przeleciat na wskro$ obozowisko angiel-

skie, ragbigc tak zaciekle, ze struga krwi z patasza
jego lata mu sie w rekaw munduru. Nic to
wszakze nie pomogto, znowu pojedyncze Swietne
czyny nie rozstrzygnety walki, nieszcze$liwej jak

pierwsza.
W budynku naksztatt blockhasu obwaro-
wanym na predce, putkownik Musgrave zasa-

dziwszy sie z piechota,
dzielnym ogniem.

opart sie kilku szturmom

Washington rachowat na to, ze Cornwallis
powstrzyma oddziat na odsiecz wystany i nie da
mu w czas pospieszy¢; stato sie to inaczej, positki
przebiwszy sie, nadciggnety i Amerykanéw prze-
magajacg sitg wyparto.

Ponidstszy znaczng w ludziach strate, cofac
sie musiano znowu... rozbitych poptoch ogarnat
i ciezko skupic¢ sie byto.

Dwa te smutne doswiadczenia wskazatly, ze
nalezalo sie wstrzymaé od dziatan zaczepnych,
dopoki by wojsko i Swieze zaciggi lepiej zorgani-
zowane nie byly.

Washington przeszedt rzeke Perkiomi i w po-
rzadku zajat stanowisko miedzy wodami Shuykill
i Shippah.

Po tych porazkach, ktore z bliska po sobie
nastgpity, tylko wytrwatos¢ Washingtona i zau-
fanie w nim kongresu, utrzymaé¢ zdotato ducha.
Zniechecone zotnierstwo, zniszczeni mieszkancy
szemrac¢ poczynali, domagajgc sie pokoju i zgody.
Dezercya w szeregach dotkliwie czu¢ sie dawala.

Te chwile zwatpienia, nieuchronng w wojnach
jak amerykanska, godzine przesilenia pobiercza,
maluje Thomas Paine w wydanem wdwczas pi-
semku — ,Sg to czasy proby dla serc ludzkich".
— Fetni zolnierz, btyszczacy patryota w tych
chwilach odmawia ojczyznie postugi. Zaprawde
ten, ktéry teraz dotrwa, zastuguje na mitos¢
i dziekczynienie kazdego obywatela, kazdej nie-
wiasty. Z podziwem patrzym, jak szybko prze-
strach sie szerzy, jak zywo kraj caly przelata.
Kazdy naréd swego czasu przezy¢ musiat ten
dzien trwogi.

Ma on i dobrg swg strone, przestrach trwa
krotko, a serce po nim Kkrzepi sie i meznieje.
Paniczne te trwogi sg kamieniem pobieznym po-
czciwosci i podiosci.

(Ciag dalszy nastagpi).
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— A jednak — seryo przerwata Genowefa —
bytoby to najlepiej, méj Maurycy; bo taka mitos¢
jest wystepna.

— A czy i panu Morand to samo powiedzia-
tas? — rzekt Maurycy, ktorego opamiegtata tak
nagta oziebtosc.

— Pan Morand nie jest tyle szalonym co ty,
moj Maurycy, i nie widziatam nigdy potrzeby
wskazywania mu sposobu w jaki ma postepowacd
w moim domu.

— Zaloze sie — z ironicznym usmiechem od-
rzekt Maurycy — ze kiedy Dixmer obiaduje
w miescie, Morand nigdy zapewne sie nie oddalit.
Ah! jego to nalezato stawi¢ przeciw mnie, Geno-
wefo, aby mi nie dozwoli¢ kochaé cie; dopdki
bowiem ten Morand bedzie przy tobie, nieodste-
pny ani na chwile — dodat z pogarda — dopoty
nigdy kocha¢ cie nie bede, nie, lub przynajmniej
nie przyznam sie ze cie kocham.

— A ja — zawotata Genowefa do ostateczno-
§ci doprowadzona tem wiecznem podejrzeniem,
wstrzgsajac ramionami miodzienca — czy styszysz
Maurycy? przysiegam ci, i to raz na zawsze, abys
mi nigdy wiecej tego nie wyrzucal, przysiegam
ze Morand nigdy nie wyrzekt do mnie ani jednego
stowa o mitosci, ze mie nigdy nie kochat ani ko-
cha¢ nie bedzie, a przysiegam na méj honor, na
dusze matki moje;j!

— Niestety! — zawotat Maurycy — o jakze-
bym chciat ci wierzy¢.

— O! wierz mi, wierz, biedny szalenncze —
rzekta z uSmiechem, ktéry dla wolnego od za-
zdrosci zastapitby najczulsze wyznanie. — Wierz
i jezeli wiecej wiedzie¢ pragniesz, dowiedz sie ze
Morand kocha kobiete, przed ktérg nikng wszyst-
kie ziemskie kobiety, jak nikng kwiaty polne
przed gwiazdami na niebie.

— | jakaz to kobieta moze tyle zaé¢miewac
wszystkie inne, skoro w ich liczbie jeste$ ty Ge-
nowefo?

— Czyliz ta ktoéra kochamy — przerwata
z usmiechem Genowefa, — nie jest zawsze dla nas
arcydzietem stworzenia?

— A wiec — rzekt Maurycy — jezeli
chasz mie Genowefo ..

Mioda kobieta z niepokojem czekata konca
pytania.

— Jezeli nie kochasz mie — dodal Maurycy
— mozeszze mi przysigdz przynajmniej, ze nie be-
dziesz kochata nigdy innego?

— O! co na to, Maurycy, poprzysiegam ci
z catego serca — zawotata Genowefa uradowana,
ze Maurycy sam jej ofiarowat ten ukiad z su-
mieniem.

Maurycy ujat obie rece, ktére Genowefa uno-
sita w niebo i okryt je gorgcemi pocatunkami.

— Teraz — rzekt — bede dobrym, fatwym,
ufnym, wspaniatomyslnym. Teraz bede sie do
ciebie usmiechat, bede szczesliwy.

— | nie bedziesz nic wiecej zgdat?

— Bede sie starat.

— Kiedy tak — powiedziala Genowefa — sg-
dze, ze niepotrzebnie trzymaja ci konia na pogo-
towiu. Sekcya moze poczekac.

— O! Genowefo! chciatbym aby S$wiat caly
czekat, abym dla ciebie mégt mu kazac¢ czekac.
Na podworzu daly sie stysze¢ jakie$ kroki.

— ldg zawiadomi¢ nas ze juz na lstole —
rzekta Genowefa.

— Bojazliwie Scisneli sobie dionie.

Byt to Morand przybywajgcy z oznajmieniem
ze u stolu czekajg juz tylko Maurycego i Ge-
nowefy.

I on takze wystroit sie na ten niedzielny obiad.

nieko-

V.
Prosba.

Tak elegancko wystrojony Morand, nie maly
przedmiot ciekawosci stanowit dla Maurycego.



Najskrupulatniejszy modni$ nicby nie znalazt
do zarzucenia weztowi jego chustki, fatdom jego
butéw, cienkosci jego bielizny.

Ale wyzna¢ nalezy, mial on zawsze te same
wiosy i te same okulary.

Wowczas Maurycy mniemat, ze po raz pierw-
szy widzi te wilosy i okulary w prawdziwem ich
Swietle, tyle go bowiem zaspokoita przysiegg Ge-
nowefy.

— Niech mie dyabli wezmg — rzek}t idac na
jego spotkanie; jezeli teraz bede kiedykolwiek za-
zdrosnym o ciebie, wyborny obywatelu Morand.
Ubieraj sie, ile razy zechcesz, w twe odswietne
suknie, i kaz sobie nawet na swieto zrobi¢ ubiodr
ze ztotego sukna. Od dnia dzisiejszego przyrze-
kam, ze patrzy¢ bede tylko na twe witosy i oku-
lary, a mianowicie ze nigdy nie bede cie obwiniat
o mito$¢ dla Genowefy.

tatwo pojaé ze wskutek tak serdecznej prze-
mowy, Maurycy daleko szczerzej uscisngt dion
obywatela Morand, niz to zwykle miato miejsce.
Przeciw zwyczajowi na stole byly trzy nakry-
Maurycy wpadt na mys$l ze pod tym stotem
noga wiec za-

cia.
spotka¢ moze no6zke Genowefy;

koniczy niemy i mitosny frazes, ktory reka roz-
poczeta.
Usiedli. Maurycy patrzyt na Genowefe z boku,

bo siedziata miedzy nim a Swiatlem; wilosy jej po-
tyskiwaty niebieskawo jak skrzydio kruka, cera
iskrzyta sie, oko zawilgotniato mitoscia.

Maurycy szukat i znalazt ndzke Genowefy.
Za pierwszem dotknieciem, ktorego wrazenia Sle-
dzit na jej twarzy, spostrzegt, ze rumieni sie i ble-
dnie, lecz nézka pozostata pod stotem spokojnie
uspiona w objeciach nog jego.

Zdawato sie, ze Morand wraz ze swym surdu-
tem koloru gotebiego gardia, odzyskat dowcip,
ow dowcip tyle Swietny, ktory Maurycy widziat
nieraz tryskajagcym z ust tego cztowieka tak dzi-
wuego, a ktéremu zapewne dzielnie bytby towa-
rzyszyt blask jego oczu, gdyby go nie gasity zie-
lone okulary.

Morand prawit tysigce dowcipéw a nigdy sie
nie sSmiat, i ta niezachwiana powaga stanowita
calg site jego zartow, caty ich wdziek tak szcze-

gllny. Ten kupiec, ktéry tyle podrézowat z po-
wodu handlu wszelkiego rodzaju skdérami, po-
czgwszy od skor pantery az do skér kroélika, ten
chemik z czerwonemi rekami, znat Egipt jak

Herodot, Afryke jak Eevailant, Opere zas i bu-

duoary jak najpierwszy modnis.

— Niech mie szatan porwie! obywatelu Mo-
rand — rzekl Maurycy — jeste$ nietylko cztowie-
kiem uczonym ale i madrym

— O! wiele widziatem, ale nadewszystko
wiele czytalem — odpowiedziat Morand — a po-
tem wszakze powinienem przygotowaé sie
nieco do zycia jakie prowadzi¢ zamys$lam skoro
zrobie majatek? A czas po temu, obywatelu
Maurycy, czas!

— Bah! — rzekt Maurycy — moéwisz jak sta-
rzec; a wielez lat liczysz sobie?

Morand drzac odwrdcit sie na to zbyt natu-
ralne zapytanie.

— Trzydzie$ci oSm — powiedziat. — Ah! ot6z
to jest, jak powiadasz by¢ madrym, taki cztowiek
zadnych lat nie ma.

Genowefa rozeSmiata sie, Maurycy nasladowat
ja, Morand poprzestat na lekkim usmiechu.

— A wiec wiele podr6zowate$?— spytat Mau-
rycy $ciskajac znowu nozke Genowefy, Kktéra po-
woli zaczynata sie usuwac.

— Czes¢ miodosci mojej — odrzekt Morand —
spedzitem zagranica.

— Chcialem powiedzie¢ raczej, wiele widzia-
te$, wiele zauwazyte$ — zaczat znowu Maurycy —
.bo podobny tobie cztowiek na wszystko z uwaga
patrzy.

— Na honor, tak jest, wiele widziatem —
przerwat Morand — powiem nawet, zem wszystko
widziat.

— Wszystko, obywatelu, to
wtracit Smiejagc sie Maurycy — ah!
no sobie...

— Ah! tak, masz stusznosc.
nie widzialem. Ale prawde mdwigc,
czy za dni naszych co raz sa rzadsze.

— Co6z to takiego? — spytat Maurycy.

za wiele —
przypomnij

Dwéch rzeczy
obie te rze-

— Pierwsza — powaznie odpowiedziat Mo-
rand — jest Bdg.

— Ah! — rzekt Maurycy — w braku Boga,
obywatelu Morand, moge ci pokaza¢ boginie.

— A to jakim sposobem? — przerwata Ge-

nowefa.

— Takjest, boginie zupetnie nowo utworzona;
boginie Rozumu. Mam przyjaciela, o ktérym nie-
raz wam wspominatem, jest nim kochany, drogi
i dzielny Eorin, cztowiek zlotego serca, te tylko
jedne majacy wade, ze ciagle robi czterowiersze
i kalembury.

— | c6z stad?

— To ze uposazyt [miasto Paryz boginig ro-
zumu pod kazdym wzgledem odpowiadajgcg swemu
powotaniu, ktérej nikt nie znalazt nic do zarzu-
cenia. Jest to obywatelka Artemiza,' byta tancerka
opery, a teraz sprzedajgca perfumy przy ulicy
Martin. Skoro tylko ostatecznie przyjetg zostanie
na boginie, bede ja mégt ci pokazaé.



Morand podziekowat Maurycemu powaznem
"kiwnigeciem gtowga i dodat

— Druga jest krol.

— O! to daleko trudniejsza — z przymuszo-
nym usSmiechem rzekia Genowefa — bo go teraz

niema.

— Powiniene$ byt widzie¢ ostatniego — rzekt
Maurycy — bytoby to rozsadnie.

— Winika stagd — ciagnat dalej Morand —
ze niemam najmniejszego wyobrazenia o ukorono-
wanej glowie.

— A ja widuje jedne,
rzekt Maurycy.

— Ukoronowang gtowe?— spytata Genowefa.

— Tak, a przynajmniej te, co dzwigata wielki

prawie co0 miesiec —

i bolesny ciezar korony — odpowiedziat Maurycy.
— Ah! prawda, krdélowe — rzeki Morand —
masz stuszno$¢ Maurycy, przykry to musi by¢

widok...

— Czy ona w istocie tak piekna i dumna jak
powiadajg? — spytata Genowefa.

— Alboz jej pani nigdy nie widziatas? —
z kolei spytat zdziwiony Maurycy.

— Ja? nigdy— odpowiedziata mioda kobieta.

— Doprawdy — rzekt Maurycy — a to rzecz
dziwnal

— | dlaczeg6z dziwna? — przerwata Geno-
wefa — mieszkaliSmy na prowincyi az do roku

1791, od tego czasu mieszkam ciggle przy starej
ulicy sw. Jakuba wielce podobnej do prowincyi,
tylko ze tu mniej storica, mniej powietrza i kwia-
téw; wszak znasz moje zycie obywatelu Maurycy?
zawsze ono byto jednakie; jakze ehcesz abym
miata widzie¢ krélowe? nigdy nie nastreczyta sie
mi podobna sposobnosc.

— | nie sadze, abys$ pani chciata korzystac
z tej, ktéra ci sie moze na nieszczeScie nastre-
czy¢? — rzekt Maurycy.

— COz przez to rozumiesz? — spytata Ge-
nowefa.

— Obywatel Maurycy — przerwatl Morand —
czyni tu alluzyg do rzeczy, ktora nie jest juz ta-
jemnica.

— Do jakiej
nowefa.

— Alez do domysinego
toniny i do jej $mierci na
swego. Stowem obywatel powiada,
stalaby$ pani zapewne z moznosci
w dniu, w ktorym wyjdzie z Tempie i
na plac rewolucyi.

— 0! tak jest, nie — zawotlata Genowefa
styszac z jak zimng krwig Morand wyrzekt te
stowa.

rzeczy? — spytata znowu Ge-

skazania Maryi An-
rusztowaniu meza
ze niekorzy-
ogladania jej
uda sie

— Kiedy tak, ubieraj sie pani w zatlobe —
dodat niezachwiany chemik — bo Austyaczki do-
brze pilnuja, a rzecz pospolita jest to czarownica
umiejgca uczyni¢ niewidzialnym kazdego, skoro
sie jej tak spodoba.

— Wyznam jednak — rzekia Genowefa— ze
bardzo bylabym ciekawa widzie¢ te nieszczesliwg
kobiete.

— Czy w istocie masz pani na to ochote? —
spytat Maurycy pragnacy z zapatem uczyni¢ za-
dosy¢ wszelkim rzyczeniom Genowefy. — Rzeknij
pani tylko stowko; przyznaje obywatelowi Morand
ze rzecz pospolita jest czarownica; ale ja z tytutu
urzednika jestem niejako odczarowujgcym.

— Pan maogtby$s mi pokazac¢ krolowe; pan? —
zawotatata Genowefa.

— Rzeczywiscie moge to uczynid.

— A to jakim sposobem? — spytat Morand
zmieniajac z Genowefg szybkie spojrzenie, ktérego
Maurycy nie dostrzegt.

— Nic naturalniejszego — powiedziat mito-
dzieniec. — Sa zaiste urzednicy, ktérym nie ufaja,
ale ja dosy¢ datem dowodéw mego poswigcenia
sie dla sprawy kraju, izby mie nie miano wylg-
czy¢ z ich liczby. Woreszcie wolno$¢ wejscia do
Tempie zalezy wspélnie od urzednikéw i przy-
wodzcéw strazy. Jakoz, naczelnikiem strazy, tego
dnia kiedy mam stuzbe, jest zawsze moéj przyja-
ciel Lorin, Kktdry jak mi sie zdaje, niewatpliwie
powotany bedzie na nastepce po jenerale Santerre,
poniewaz w ciggu trzech miesiecy awansowat
z kaprala na adjutantmajora. Przyjdzcie wiec do
mnie dnia, ktorego bede na stuzbie, to jest w przy-
szty czwartek.

— Teraz! — rzekt Morand — sadze ze spet-
nity sie juz zyczenia pani. Widzisz pani, jak sie
to samo zalazto.

— 0!
niechce.

— | dla czego? — zawotat Maurycy — ktory
w tych odwiedzinach w Tempie widziat tylko
sposobnos$¢ ogladania Genowefy w dniu, ktory
miat go pozbawi¢ tego szczescia.

— Bo — rzekla Genowefa — mozebym cie
przez to narazita kochany Maurycy, na jakag nie-
przyjemnos¢é, a gdyby dla mojego widzi mi sie,
miata cie spotka¢ jaka troska, ciebie naszego przy-
jaciela, o! nigdy w zyciu nie przebaczytabym so-
bie tego.

— Ot6z to mi madrze powiedziano, Geno-
wefo — odezwat sie Morand. — Wierzaj mi, nie-
ufno$¢ posunieto dzis§ do najwyzszego stopnia,
dzi$ najlepszych patryotdbw majg w podejrzeniu;

nie, nie — powiedziala Genowefa —



zrzeknij sie zamiaru, ktory jak powiadasz, po-
wzietas wskutek prostej ciekawosci.
— Rzekiby kto, ze zazdroscisz, Morandzie,

i ze nie widziawszy sam ani kréla ani krélowej,
nie pozwalasz drugim ogladac ich. No, nie sprze-
czaj sie ale przyjdz takze.

— Ja! o! nie.

— Juz to nie obywatelka Dixmer
zwiedzi¢ Tempie, ale teraz ja prosze ja i ciebie
abyscie chcieli rozerwa¢ biednego wieznia. Bo
skoro sie raz zamkng za mng wielkie drzwi, je-
stem, szezeSciem na dwadzieScia cztery godzin
tylko, réwnie wiezniem jak krél, lub ksigze krwi
krolewskiej.

I silniej Scisngwszy nozke Genowefy dodat:

— Przyjdz pani, btagam.

pragnie

— Jakze, Morand — rzekla Genowefa — be-
dziesz ze mi towarzyszyt?

— Bedzie to dla mnie dzien stracony — po-
wiedziat Morand — i opdzni chwile w ktérej za-
niecham mego handlu.

— A wiec nie pdjde — odrzekta Genowefa.

— | dlaczeg6z? — spytat Morand.

— Ej! dla Boga, to bardzo naturalne — moé-
wita Genowefa — bo nie moge liczy¢ na mego

meza ze mi towarzyszy¢ bedzie, a jezeli
odmawiasz, pan, cztowiek rozsgdny, cziowiek ma-
jacy lat trzydziesci oSm, nie bede $miata sama
stawi¢ czota posterunkom kanonieréw, grenadye-
réow i strzelcow, nie odwaze sie zadaé¢ widzenia
sie z urzednikiem starszym odemnie zaledwie
o lat trzy lub cztery.

— Ha — rzekti Morand — skoro obywatelko
utrzymujesz, ze obecno$¢ moja jest nieodzowna...

pan mi

— No, no, obywatelu madry, badZze grzecz-
nym jakbys$ byt poprostu zwyczajnym cztowiekiem
— moéwit Maurycy — i poswie¢ potowe dnia zo-
nie twego przyjaciela.

— Niech i tak bedzie! — rzekt Morand.

— A teraz — przerwat Maurycy |~ prosze
was tylko o dyskrecyg. Odwiedziny w Tempie
sa zbyt podejrzanym krokiem, a jezeliby skutkiem
ich miatby by¢ jaki przypadek, zaprowadzitby nas
wszystkich pod gilotyne. Do pioruna! jakobini
nie zartujg! widzieliscie jak sie obeszli z zyrondy-
stami.

— Tam do dyabta! — rzekt Morand — to$
tni wbit klin obywatelu Maurycy; taki sposéb za-

niechania mego handlu wcaleby mi sie niepo-
dobat.

— Czyz nie styszate§ — z uSmiechem prze-
rwata Genowefa — ze obywatel Maurycy powie-

dziat nas wszystkich?
— A tak! wszystkich?
— Wszystkich razem.

— Tak, bezwatpienia — rzekt Morand — to-
warzystwo bytoby przyjemne; ale wole ja moja ty
piekna sentymentalnos$ci, zy¢, anizeli umieraé
w tem towarzystwie.

— No prosze, gdziez u licha miatem rozum —
spytal Maurycy sam siebie — przypuszczajgc, ze
cztowiek ten kocha Genowefe?

— A wiec rzecz juz postanowiona — zaczeta
znowu Genowefa — Morand, do ciebie moéwie, do
ciebie roztargniony, do ciebie marzycielu; pamie-
taj w przyszty czwartek: nie zaczynajze w $rode
wieczorem jakiego chemicznego doswiadczenia,
zeby cie znowu nie zatrzymato na calg dobe, jak
to czasem bywa.

— BadZ pani spokojna — rzekt Morand —
zresztg przypomnisz mi.

Genowefa wstata od stotu, Maurycy poszedit
za jej przyktadem; Morand miat to samo uczynié
i moze po6js¢ za niemi, lecz jeden z rzemiesSinikéw

przyniést mu flaszeczke z jakims$ ptynem, ktory
zajat calg jego uwage.
— Spieszmy sie — rzekt Maurycy — upro-

wadzajgc Genowefe.

— O! badz spokojny — odpowiedziala — za-
jat sie przynajmniej na dobrg godzine.

I mioda kobieta podata mu reke, ktérg czule
w swoich uscisngt. Wyrzucata sobie swg zdrade,
ale szczesciem ptacita mu za te wyrzuty.

— Patrz — rzekla prowadzgc Maurycego przez
ogrod i pokazujagc mu gozdziki wystawione na
powietrze w jesionowej skrzyni, aby nieco od-
zyly. — Patrz jak mi kwiaty pomarly.

— CO0z je zabito? twoja niedbato$¢ — powie-
dziat Maurycy — biedne gozdziki!

— O! nie, to nie moja niedbatos¢,
zapomnienie mdj przyjacielu.

— A jednak bardzo matej rzeczy zadaty, Ge-

ale twoje

nowefo; troche wody i nic wiecej; a nie bywa-
jac tu, sadze, ze dosy¢ ci na to pozostawitem
czasu.

(Ciag dalszy nastagpi.)



NAD SZPREWA.

POWIESC.

(Cigg dalszy).

— Bede wiec wolng — dodata Heima pa-
trzac na przyjaciela — wolng dla ciebie — mdgj
ojciec..

— Nie mdwiliscie z nim?

— Nie chcecie wy z nim moéwié o tem? —
zagadneta kobieta — rzecz bytaby zagajong —ja
przyjde po was. Tak bedzie lepiej.

Arnheim rekg tart czoto diugo, widocznie
byto mu to ciezkiem a odmdwic¢ nie chciat.

— Ojciec jest na dole u siebie — idzcie do
niego, czekam was z powrotem — dodafa.

— Jeszcze niema rozwodu! — odwazyt sie
uczyni¢ uwage doktor.

— Gdy z7adajg go obie strony? — dorzucita

Heima — idzcie i mdlwcie...
Rozkaz byt tak stanowczy, iz profesor musiat
by¢ postusznym — zeszedt powoli ze schoddw roz-

myslajac, jak sie to wszystko skonczy¢ moze. Na
dole oznajmita go stuzgca p. Riebie i przyniosta
odpowiedZz — Sehr angenehm!

Profesor wszedt sztywniejszy niz kiedykolwiek
z postawg urzedows.

Radzca go lubit dosy¢ i przystuchiwat mu sie
nieraz z zadowoleniem, przywitat go grzecznie
i zna¢ odwiedziny przypisujac prostej formalnosci,
poczat méwic¢ o pogodzie, potem o czem$ uczonem,
w co sie najfatalniej zaplatat. Dr. Arnheim stu-
chat jakis czas, w ostatku wstat i ukloniwszy sie
zagait, proszac o malenkie postuchanie w nie-
zmiernie waznym interesie.

Nie domyslajagc sie jeszcze, Riebe wszakze
zmienit oblicze — literat, ktory prosi o postu-
chanie, jest dla kapitalisty rzecza niebezpieczna.,
godzi na jego worek, zada¢ moze kaucyi, pozyczki
— spoétki do bibuty jakiejs. Dreszcz przeszedt po
catem ciele radzcy komercyjnego, ktory sobie rzekt
w duchu. — Zje licha, je$li u mnie ztamany szelag
wytudzi.

Z uSmiechem wszakze stanagt naprzeciw pro-
fesora, ktéry mu wytuszczyt krotko, iz pozyskawszy
serce i szacunek pani baronowej, a wiedzac, iz
pierwsze jej matzeAstwo jest zerwane, osmiela sie
prosi¢ ojca o poparcie go u corki i btogostawien-
stwo...

Radzca stuchat, jakby uszom nie wierzyt, oczy
otworzyt szeroko, cofat sie, cofat — kilka razy
zawotat: — Co, co? nareszcie Smiechem buchnat
i od wrdcit sie...

Smiech brzmiat jak tragba sadu ostatecznego
w uszach zdumionego profesora.

Riebe odwrocit sie nagle do niego pohamo-
wawszy. sie, wzigt go za guzik i dobrodusznie
poczat:

— Pan jeste$ doktorem filozofii...

— | obojga praw — dodat Arnheim.

— Doskonale. | gdzieze§ pan sie nauczyt
tej filozofii praktycznej, zeby ojciec raz corke
dawszy golyszowi, posiwiawszy z jej przyczyny,
z dobrej woli oddawat jg drugiemu takiemu
samemu...

— Ale ja kocham Helme! — zawotal Arn-
heim.

— | dlatego chcesz jej pan da¢ do podziatu
los swdj? Wiele pan masz dochodu — spytat
gwattownie — szczerze, otwarcie, wiele masz do-
chodu?

Zmieszat sie Arnheim.

— Matzenstwo przecie nie jest spotka han-
dlowa.

— Przepraszam.. ja je za nig uwazam — od-
part radzca.

Obzatowany stat przed nim milczacy.

— Ja wiem, ze pan tam bywate$ bardzo
czesto i do bardzo pozna. Ale to sie mnie nie ty-
czyto, to rzecz meza, zeby panu drzwi pokazat.
| to wiem, ze mozecie bez mojego pozwolenia sie
pobraé, ale za to panu recze, ze ja ztamanego nie
dam szelgga. Jesli mitos¢ jest tak zwawa, ze sie
obedzie bez wszelkich przydatkow...

Sktonit sie i nie dokonczyt.

Arnheim zmigszany nieco oddat mu ukion
i wyszedt. Stat chwile namyslajgc sie, czy udaé
sie na gore lub czy opusci¢ dom ten na zawsze.
Zwyciezyt natég, poszedt do Hetmy, ktora niespo-
kojna czekata na niego.

Po twarzy poznata, jaka niést odpowiedz,
a zresztg domyslaé sie jej mogta po ojca usposo-
bieniach.



Profesor cichym gtosem zdat sprawe z posel-
stwa, tagodzac nieco otrzymang odprawe.

— O! to nic, tegom sie spodziewata — ode-
zwata sie Heima — ale lody sg rozbite — ojciec
wie 0 tem.

— Pan mi mowites, ze jestes dobrze potozo-
nym u ministra, ze w pokrewienstwie dalekiem
liczysz sie generatowi.

— Tak jest — tak! — zawotat profesor.

— Zechcg oni poprzeé pana i pomodz mu?

— Jestem tego prawie pewny.

— A ja pewng jestem i panu recze, Ze po-
$rednictwo wysoko potozonych oséb wszystko za-
tatwi¢ potrafi. Znam mojego ojca. — IdZ i staraj
sie pan o to, niech przyjada, niech nalegaja...
gdyby minister miat krzyzyk do ofiarowania za
dtugie a wierne ustugi ojca...

— Rozumiem — rzekt Arnheim catujac ja
w reke z rozjasniong twarza.

— Idz pan., idz...

To mobwiagc, narzucita na siebie chustke

i zbiegta na dét.

Tu odgrywata sie scena w sypialnym pokoju
radzczyni, ktdrg az w przedsieni stycha¢ byto.
Riebe wykrzykiwat:

— Al so! a! so!

Coérka weszta z twarzg spokojng, nie strwo-
zona. Jeszcze drzwi za sobg nie zamkneta, gdy
ojciec przypadt samym widokiem jej wzburzony.

Heima siadta w krzesle, podparta sie na reku
i stuchata nie opowiadajagc wcale. Rozjatrzyto go
to do tego stopnia, iz wreszcie poczat wyzywac
ttdbmaczenie.

— Nie mam ani stowa do odpowiedzenia na
to, co ojciec mowisz — odezwala sie spokojnie —
ze stanowiska ojca masz stuszno$¢, ze stanowiska
kobiety ja ja mam. A zatem nie mowmy o tem.

— Wiec c6z? — pojdziesz bez pozwolenia?

— Nie wiem — namys$le sie — odparfa
Heima — moge na rozwod nie pozwoli¢, moge
dzieci nie odda¢, —moge pojs¢, moge nie podjs¢ —
nie wiem.

Zimna krew corki do wsciektosci prawie
przywiodta skotatanego tylu klopotami radzce,
ktéry okrutnie drzwiami szarpngwszy wyszedt.

Przyznajemy sie, ze dalszy przebieg sprawy
tej szczegbtowo nam nie jest znanym. To pewna,
w kilka dni dwie karety, z ktérych jedna ze

strzelcem na kozle, zaszty przed kamienice radzcy.
Oznajmiono Jego eksc. pana generata jazdy.

Riebe wybiegt na schody.

General, ktorego zaledwie zdaleka widywat,
zdumiewal go, ale widok ministra przerazit.
W pierwszej chwili przyszto mu na mysl, ze przy-
jezdzajg mu ofiarowac teke finanséw... lub... glowa
mu sie zawracata...

Nadzwyczajnie grzeczni
szli do salonu.

Riebe stracit przytomno$¢, odsuwajgc stét dla
uwolnienia kanapy o mato nie sttukt lampy, bie-
gnac po cygara zagrozony byt upadkiem, mowit
prawie bez zwigzku, tak go przejmowaty te nie-
spodziane odwiedziny.

Minister nadzwyczaj zrecznie ale nie bez cie-
nia pewnej ironii poczat moéwi¢ radzcy o jego za-
stugach na polu przemystu i handlu — dat do
zrozumienia, ze usitowaniom jego nalezata sie na-
groda... General to potwierdzit.

Jak potem przyszto ad medias res, dokta-
dnych nie mamy wiadomos$ci. Odwiedziny trwaly
dobrg godzine i gtosy sie kilka razy to podnosity
wysoko, to uciszaly. Gdy radzca wyszed}t odpro-
wadzajagc swoich gosci na schody, byt spocony,
ocierat sie chustka, wzdychat i zdawat sie mocno
przybity. Dopetnit jednak wszelkich naleznych
dla tak dostojnych gosci form i ceremoniatow,
poszedt z odkryta gtowag az do domu a wrocit
jak po ‘4azni i zamkngt sie nic nikomu nie mé-
wigc w gabinecie.

Trawienie honoru, ktéry go spotkat, trwato
godzin pare; gdy wyszedt potem, blady byt i zly.
Stomianke, lezaca u progu krzywo, noga podrzu-
cit z gniewem, wszedt do pokoju zony i tu rzucit
sie na fotelik tak nie rozwaznie, iz radczyni krzy-
kneta, bo wszystkie zastawy starego sprzetu za-
piszczaty.

Nim mial czas sie odezwa¢, Heima weszia.
Spojrzat na nig z gniewem.

obaj dostojnicy we-

— Nasadziscie na mnie ekscelencye! ha, no!
dobrze! zwyciezycie! trudno sie rozkazowi z gory
w formie prostej opieraé... wszystkie-bym interesa
popsut. Nie ma juz o czem moéwi¢! Bedziemy
zywili profesora — drukowali ksigzki.

— No! — dodat — kto tych trutniéw wpusz-
cza do domu, gdzie sg baby... taki gtupi jak ja...

Splunat.

Cigg dalszy nastapi).



DZIALt KOBIECY.

Poznanska
pomoc naukowa dla dziewczat.

W Poznaniu istnieje od kilkunastu lat insty-
tucya — dla kobiet, kierowana przez kobiety, in-
stytucya, przyczyniajagca sie do wzmacniania sit
umystowych i zarobkowych kobiety wielkopolskiej.
Instytucyg tg jest ,Pomoc Naukowa dla dziew-
czat*. Dziatalno$¢ instytucyi przedstawia sie we-
dtug sprawozdania Zarzgdu nastepujgco.

ldgc z postepem czasu i stosujac sie do zy-
czenia og6tu, aby jak najwiecej zdolnych panie-
nek korzysta¢ mogto ze studyéw uniwersyteckich,
dyrekcya udzielita czesciowe zapomogi w r. 1909
na 1910 az trzem petentkom. Jedna z nich zdata
chlubnie egzamin panstwowy lekarski, druga stu-
cha juz filologii, a trzecia rozpocznie niebawem
rébwniez studya filologiczne. Dwie petentki otrzy-
maty stypendyum na podréz za granice w celu
wydoskonalenia sie w jezyku francuskim, z ktérych
jedna udata sie do Paryza, druga do Tilldone.
Na nauczycielke jezykow ztozyta w Wroctawiu
jedna stypendyatka; dwie uzyskaly na Wiel-
kanoc patent, trzecia za$, ktéra miata skiadac
egzamin nie powiadomita dotychczas o rezultacie.

Ostatnia z tegorocznych seminarzystek naj-
wyzszego kursu ma nadzieje uzyskania patentu
we wrzesniu. Procz wyzej wymienionych uczy
sie jeszcze w seminarych 8 panienek, ktore wo-
gole bardzo dobre Swiadectwa przystaly na Wiel-
kanoc. Pie¢ uczennic jest w | i Il klasie wyz-
szych zaktadow naukowych. Kandydatek, czeka-
jacych na stypendyum, mamy rdwniez pieé. Od-
mowiono stypendyum 24 petentkom badz to dla
mtodego wieku, badz dla $wiadectw nie odpowia-
dajgcych wymaganiom, wreszcie z powodu braku
funduszu.

Panienek ksztatcacych sie w muzyce, do czego
i Spiew dolaczony, jest rokrocznie kilkanascie.
Zglaszajgca sie stypendyatka, zanim przyjetg zo-
stanie, musi wpierw ztozyé potrzebny do tego
egzamin, poczem oddang zostaje do stosownej dla
niej szkoty muzycznej, gdzie pobiera nauke az do
zozenia egzaminu, ktéry daje kwalifikacye na
nauczycielke muzyki. Nie lubi Towarzystwo braé
panienek, majgcych aspiracye wykwalifikowania
sie na artystki. Rzecz to ryzykowna i pocigga-
jaca za sobg zbyt wielkie koszta; jednakze skoro

sie zdarzy talent nadzwyczajny nie cofamy sie
i przed tg ostatecznoscig; tylko promujemy 6w
talent wedle moznosci funduszéw. Te same po-
wody kierujg nami przy wyborze szkoty. Obawiamy
sie wysyta¢ panienki na studya za granice — raz
dla kosztéw a potem z obawy, czy pozostawiona
wiasnej woli nie zboczy z raz obranej drogi, przez
co zaniecha studyow i grosz Towarzystwa idzie
na marne. W Poznaniu mamy konserwatorya
muzyczne tak dobre, ze nie potrzeba szuka¢ dal-
szych, procz tego mamy tutaj lepszg kontrole nad
pupilkami i skoro sie okaze, ze nie robig dosta-
tecznych postepow, albo, iz nie sg dosy¢ uzdol-
nione, aby zlozyly egzamin na nauczycielki, co-
famy stypendyum, jak to i w tym roku miato
miejsce. W roku 1909 na 10-ty byto uczennic je-
denascie. Jedna ztozyta Swietny egzamin na na-
uczycielke, jedna przestata sie uczyé, jedna uczy
sie spiewu w Berlinie, jedna w konserwatoryum
rzgdowem muzycznem w Wroctawiu.

Pierwszy raz roku biezgcego udzielita dyre-
kcya stypendym na wyuczenie sie rzezby. Utalen-
towanu stypendystka z wielkiem powodzeniem
pracuje na akademii w Krakowie.

Z wszystkich zawodéw moze najwiecej za-
pewniajacy chleb miodym dziewczetom, to zawdd
freblowski. Nigdy dla nich posady nie zabra-
knie — przeciwnie: brak fachowo wyksztatce-
nych uczuwa¢ sie daje coraz dotkliwiej — nic
wiec dziwnego, ze z tego powodu wprost gro-
madnie garng si¢ dziewczeta do zawodu fre-
blowskiego, bez wzgledu na to, czy zdolnoSci
i staranniejsze wychowanie upowazniajg je do
podjecia pracy w tym kierunku. Uwzgledniajac
te potrzeby, dyrekcya znacznie podwyzszyta etat
dziatu freblowskiego, — tem baczniejszg jednak
pragnie zwrdci¢ uwage na to, aby do trudnego
tego i petnego odpowiedzialnosci zawodu przyj-
mowaé¢ tylko dziewczeta, ktérymby z spokoj-
nem sumieniem wychowanie dzieci bezpiecznie
poruczy¢ mozna. Dotad zastep bon rekrutowat
sie po czesci z dziewczat, ktdrych wyksztatcenie
i wychowanie duzo pozostawito brakéw. Odtad
pragniemy tylko przyjmowac lepszy materyat
i w tym celu prosimy z tego miejsca wszystkie
panie kolektorki w pierwszym rzedzie oraz osoby
interesujgce sie Pomocag naukowg, aby na kandy-
datki zawodu freblowskiego przysytaty dziewczeta
li tylko z lepszem przygotowaniem, wyksztatce-
niem i staranniejszem wychowaniem.



Kstazkowos$¢ to dziat nauki moze najdonosniej-
szy dla pracujgcych kobiet. Ksigzkowe pozgdane
sq przez wszystkich wiascicieli, — wzywane do
bankow, sktadéw i magazynow. Najlepiej wy-
ksztatcone zadowalajg sie pensyg mniejszg, niz
mezczyzni, a sumiennos$cig i akuratnoscig im do-
réwnuja; to tez wobec fatwosci umieszczania sie,
na dzial ten zgtasza sie znaczna liczba kandy-
datek. W roku 1909 ksztatcita sie jedna w ,Ge-
werbeschule". Kurs trzymiesieczny przeszto kilka
panienek i kilka miejscowych korzystato z wie-
czornego kursu, udzielanego w personale zerskim.
Wszystkie uczyty sie pilnie i braty lekcye steno-
grafii i pisania na maszynie — lecz nie wszystkie
dostatecznie przygotowane odniosty pozadang ko-
rzysn i rzeczywistg dla nich strata, ze nie posia-
damy szkoty handlowej z wyktadem polskim.
(Mamy szkoty takie w Galicyi — przyp. red) 1

Dentystyka w ostatnim czasie dos$¢ znaczna
sume pochtoneta; jedna ze stypendystek nauke
ukonczyta i bardzo zadowolona, a dwie ksztalca
sie w klinikach dentystycznych w Berlinie i Wro-
ctawiu. Dtugo dyrekcya nie mogta sie przekonaé
do ogrodnictwa, gdyz trudno byto uzyska¢ posade
ogrodniczki. | na tem polu czasy sie u nas na
lepsze zmienity — poszukiwane bywajg kobiety-
ogrodniczki, zwiaszcza do zaktadania ogrodow,
to tez dyrekcya udzielita stypendyum na kurs
w Marienfelde pod Berlinem. Zupetnie nowy dziat
tworzg stypendystki, poSwiecajagce sie potoznictwu
1 pielegniarstwu; zwiaszcza ostatnie bywajg bardzo
poszukiwane przez lekarzy i wiascicieli ziemskich.
Fryzyerstwu do$¢ duzo panienek sie oddaje, zwia-
szcza z mniejszych miast, gdzie szybko znajdujg
zarobek. — Nauki prania i prasowania coraz
mniej panienek pozada ze Zle zrozumiatego inte-
resu, bo prasowanie dobrze wykonane daje zawsze
pewien i staty zarobek. Praca igtg zapewnia ko-
biecie byt niezalezny, byle dobrze zapoznata sig
z swym zawodem. Zrozumiaty to dzisiejsze kan-
dydatki krawiecczyzny. Coraz wiecej domagajg
sie diuzszej nauki i proszag o nauke wyzszego
kroju. Dyrekcya przychyli sie do zyczenia kandy-
datek i podzielita je na trzy kategorye: pierwsze,
wyuczone szycia, dostajg nauke kroju; drugie ucza
sie dwa i po6t roku z matlg optatg, do ktoérej To-
warzystwo im doptaca na utrzymanie, az do ukon-
czenia nauki, — wreszcie na te, ktére chca pra-
cowaé¢ po wsiach lub matych miasteczkach: tym
wystarcza po6troczna nauka w Poznaniu lub
w mniejszych miastach, gdzie znajdujg sie maga-
zyny doréwnujgce poznanskim. Taka nauka oka-
zuje sie bardzo korzystng tak dla uczennic, zosta-
jacych w skromnych warunkach domowych, jako

tez dla kasy Towarzystwa. Jest bardzo duzo
kandydatek, ktére caly rok czeka¢ muszg na przy-
padajaca na nie kolej. W roku 1909 Zzadna pa-
nienka nie byta wystana za granice. W Paryzu,
jak w Wiedniu praca tak jest wyspecyalizowana,
ze uczennica, aby z niej korzysta¢ mogta, musi
by¢ bardzo dobrze przygotowana, pojechaé na
czas dluzszy, — nieraz wypadnie jej zmieniaé
magazyny i by¢ wystawiong na rdézne trudnosci,
— to tez zadna z kandydatek nie okazata sie
odpowiednig.

Zawod modmarstwa pocigga wiele dziewczat,
chcacych w tej pracy znale$¢ sposéb zarobkowa-
nia, dla tego bardzo wiele mamy petycyi, ktérym
niepodobna zado$¢ uczynié, sg wiec zmuszone
kandydatki nasze czeka¢ za naukg rok a nawet
i wiecej, co jednak bynajmniej ich nie zniecheca,
byle tylko mogly osiegna¢ pozadang nauke, do
ktorej tak gwattownie sie cisng. Jednak na mocy
dosSwiadczenia i wywiadu w sprawie nauki mo-
dniarstwa od osmiu pan kierowniczek magazynow,
widzimy, ze zawdd ten jest tylko sposobem utrzy-
mania dla bardzo zdolnych, ktére po trzech la-
tach nauki, to jest 6 sezonach, moga dojs¢ do
statego zajecia jako dyrektryzy. Z dziewczat bez
wybitnych zdolnosci moga uczy¢ sie tylko te,
ktore w domu majg oparcie, — zy¢ z tego nie
potrzebuja — inne za$ powinny oprécz mo-
dniarstwa posiada¢ jeszcze inny zawod, jak ksigz-
kowos¢, ekspedyentki, aby w miesigcach posezo-
nowych tem sie zajmowa¢. — Pomoc naukowa
daje dziewczetom nauke potroczna, ztozongz dwdch
sezonéw — pomiedzy jednym a drugim wyjezdzajg
do domu. Po skofczeniu tego czasu nauki moze
uczennica zosta¢ tak zwang modniarka sezonowg
z ptacg 12—15 marek miesiecznie. Jedng wiecej
uzdolniong w roku ubiegtym 1909 wystano do
Warszawy, aby lepiej wydoskonalita sie w obra-
nym zawodzie, lecz dla brakn wytrwato$ci i checi
predszego zarobkowania, po kilku miesigcach po-
wrdcita, nie dokonczywszy nauki.

Dziat gosgodyn i kucharek przedstawia tru-
dnos$¢ dla dyrekcyi Pomocy Naukowej z tego po-
wodu, ze nie posiadamy w Ksiestwie ani szkoty
dla stug, jaka znajduje sie w Warszawie, ani za-
dnej instytucyi, ktora ksztatcitaby kobiety zawo-
dowo i racyonalnie w tym kierunku. Zaktad
P. Szczerbinskiej w Sremie, obecnie zamkniety,
przeznaczony byt dla panienek z rodzin zamozniej-
szych i nauka trwata tam zbyt dlugo i byla za
drogg wobec funduszy, jakie Towarzystwo nasze
mogto przeznaczy¢ dla tego dziatu. W roku ubie-
gtym 1909 dawaliSmy czeSciowg subwencye pa-
nience ktéra tam sie ksztatcita. OgoOt jednak



Uczennic jesteSmy zniewoleni umieszcza¢ w do-
mach prywatnych i wyprasza¢ tam dla nich la-
kawe przyjecie. Wobec rozproszenia uczennic
po Ksiestwie, dozér Towarzystwa nad niemi byt
utrudnionym i nieraz byty kandydatki zniewolone
czeka¢ z rozpoczeciem nauki, az sie otworzy miej-
sce. Dzigki ofiarnosci pan naszych, ktorym wy-
razamy wdzieczno$¢ nasza, udato sie dyrekcyi
pozyska¢ w Ksiestwie kilka miejsc, gdzie i opieka
nad dziewczetami jest znakomita i duzo mogg
skorzystac. Dyrekcya.

Rady dla matek.

Pokdj dziecka nalezy, bez wzgledu na pore
roku, przewietrza¢ przynajmniej dwa razy dzien-
nie za pomocg otwierania okien, lufcikow (mnigj
pozadane), lub wreszcie okien goérnych.

Dziecko nalezy codziennie wyprowadzaé¢ na
spacer, bez wzgledu na pore roku; wyjatek sta-
nowig dnie mgliste, deszczowe, zawieje $niezne,
burze, silne mrozy.

Dziecko, ktdre sie urodzito na wiosne lub
w lecie, mozna wynie$¢ na spacer na 5—7 dzien
po urodzeniu; pierwszy spacer powinien trwaé krotko
(p6t godz. lub godzine), przedituzajgc stopniowo;
nalezy wreszcie dojs¢ do tego, by dziecko wiecej
niz p6t dnia przebywato na Swiezem powietrzu.

W zimie powinno pozostawaé¢ dziecko na po-
wietrzu 2—3 godziny, na wiosne 4—5 godzin
(stosownie ubiera¢). W lecie mozna wyprowadzac
dziecko 2 razy dziennie — rano i po potudniu;
pozostawa¢ mozna do zachodu stonca, o ile jest
ciepto.

Dziecko, ktore skonczyto rok, nalezy odstawié
od piersi. Odstawia sie stopniowo; wzamian piersi
karmi sie mlekiem odpowiednio przygotowanem.
Co kilka dni kasuje sie karmienie piersig, a na-
tomiast daje sie mleko; z poczatku kasujemy je-
dno ssanie na dobe, po uptywie Kkilku dni dwa
ssania na dobe, zndw po uptywie nastepnych kilku
dni kasujemy 3 ssania na dobe, zamieniajac je
mlekiem, i t. d.

W razie nowej cigzy powinna matka odstawic
dziecko od piersi, rozumie sie stopniowo — zupet-
nie tak samo, jak sie to czyni podczas odstawia-
nia w zwyktych warunkach.

Zaszczepi¢ ospe dziecku nalezy w ciggu pierw-
szych tygodni jego zycia. Pora roku, pomimo
utartego przesadu, ze szczepi¢ najlepiej jest w le-
cie — jest obojetna.

W pierwszych tygodniach zycia moze by¢
dziecko noszone tylko w potozeniu lezagcem, nigdy
za$ w siedzacem. Podnosi¢ nalezy dziecko pod
krzyz, nigdy za rece lub za piersi. Starsze dzieci
(3—4-miesieczne) mozna [nosi¢ na rece, kiadac
dziecko na przemian na prawej lub lewej — ato
dlatego, by nie wywota¢ skrzywien kregostupa.

Odziez i pieluchy dziecka musza by¢ czesto
zmieniane. Pieluch nie nalezy ani pra¢, ani su-
szu¢ w pokoju, w ktorym przebywa dziecko.

Nie wolno odstawia¢ dzieci w czasie upatow,
gdy cierpig na biegunkg lub jaka inng chorobe.

Nie nalezy pozostawia¢ u$pionego dziecka
przy piersi; matka nie powinna bra¢ dziecka do
swego t6zka i z niem zasypia¢. Dziecko powinno
mie¢ swoje wilasne tozeczko (nie kotyske) bez
zaston.

Przy sztucznem karmieniu nalezy przestrze-
ga¢ nadzwyczajnej czystosci rgk, wymion krowy,
naczyn. Najlepiej znoszg dzieci mleko krow kar-
mionych suchg paszg. Dla dzieci karmionych
sztucznie nalezy mie¢ mleko S$wieze dwa razy
dziennie.

Nie pali¢ Swiatta w nocy w pokoju dziecka;
w nadzwyczajnych wypadkach (np. choroba dziecka)
mozna zapali¢ lampke z knotkiem ptywajgcym
na oliwie — lampka taka najmniej zanieczyszcza
powietrze.

Kazde dziecko powinno przed jedzeniem mieé
rece czysto wymyte. M. B.

Dla ezego kobietg tak \Yiele mo\Yig?

O gadatliwosci kobiet mdwiono i pisano juz
bardzo wiele, a niektérzy pisarze czynili nader
dowcipne na ten temat uwagi. Miedzy innymi
wypowiedziat sie takze w tej badz co badz, troche
drazliwej materyi, takze wytrawny znawca kobiet,
Marceli Prevost. Ponizej podajemy kilka jego
spostrzezen, przyczem zapewniamy, ze wybraliSmy
umysinie takie, ktdre sa najmniej ztosliwe,



Wieksza cze$¢ rodu kobiecego — pisze Pre-
vost — znosi z wielkim humorem opini¢ o gada-
tliwosci niewiesciej, ktdra to opinia istnieje juz
od niepamietnych czaséw. | istotnie bezstronna
obserwacya wskazuje, ze kobiety majg ogromne
zamitowanie do rozmowy. Bardzo interesujace
studya mozna uczyni¢, porownujac zebrania meskie
w kawiarniach z zebraniami kobiet na t. zw. her-
batkach. Mezczyzni graja w bilard, domino,
szachy lub karty, przyczem zatykajg sobie usta
papierosem lub cygarem. Nadto mezczyzni walczg
ze sobg zawziecie o kazdag gazete, o kazde czaso-
pismo, a chwyciwszy zdobycz w reke, czytajg
chciwie wszystko od poczatku do konca. Przy
tak zw. ,afternoon teas“ za$§ gtowna, a raczej je-
dyng rozrywke stanowi rozmowa, a wiasciwie,
mowiagc otwarcie, samo mdwienie. Herbata i ciastka
stuzg tylko do dekoracyi. Kobiety wogdle nie
bardzo kwapig sie zjedzeniem i zgodzityby sie na-

pewno na ,herbatke", przy ktérej podawanoby
do stotu puste filizanki, bez herbaty, a ciasta
bytyby imitowane z papieru i utozone na tale-

rzach tylko dla ozdoby; byleby fotele byly na
okoto tak ustawione, aby wszystkie kobiety in
corpore, to znaczy wszystkie naraz mogty dowoli
rozmawia¢, a raczej bez przestanku mowic.

Czem nalezy ttdmaczy¢ dziwng te roznice
w usposobieniu i upodobaniach obu rodzajow
ludzkich, czem nalezy ttdmaczy¢, ze ptec piekniejsza
znacznie wiekszag ma potrzebe mdwienia?

Ludzie uczeni zapewniajg, Ze przyczyny tego
zjawiska szuka¢ nalezy w pewnych fizyologicz-
nyck wiasciwosciach kobiet: podobno ,o0$rodki
stowa mowionego" sg u kobiet bardziej rozwiniete,
niz u mezczyzn. | rzeczywiscie nie da sie zaprze-
czy¢, ze jest pewna wybitna, widoczna rdéznica
fizyologiczna, ktéra bardzo wiele ttdmaczy, miano-
wicie réznica w glosie. Cieniutki, delikatny gto-
sik kobiecy sprawia, ze stowa wypadajg z ust ko-
biecych szybko i zwinnie, podczas gdy u mez-
czyn juz sam ich glos niski, dobywajacy sie zgtebi
piersi, zmusza do oglednego, powolnego rozporza-
dzania zapatem stownym. A wiec kobiety sg juz
z natury lepiej przysposobione do gawedki.

Procz tego wrodzonego daru wielkg role
w tym wzgledzie odgrywa wychowanie, czyli prze-
strzegana od niepamietnych czasow odrebna me-
toda wychowywania dziewczat. Chlopcéw przy-
zwyczaja sie juz za miodu do milczenia. W gi-
mnazyum nakaz milczenia podczas lekcyi w kla-
sie bywa surowo przestrzegany. W pensyonatach
zenskich za$ swoboda mowienia jest mniej krepo-
wang, zresztg okres szkolnej tresury trwa krdciej.
Gdy okres szkolnego wychowania sie konczy, ko-

bieta rozpoczyna zycie, w ktérem bezustanna po-
wodz stow bynajmniej jej nie przeszkadza codzien-
nym zajeciom. Ani troska o gospodarstwo, lub
0 toalety, ani tez o wychowanie dzieci nie wy-
maga milczenia. Przeciwnie, rzec mozna, ze tru-
dno wychowac¢ mate dziecko, jesli sie bezustannie
do niego nie mowi. Z dzieckiem trzeba bowiem
ustawicznie gawedzi¢, wciagz powtarza¢ rozmaite
stowa i zdania, gdyz tylko w ten spos6b mozna
matej istotce da¢ pewien zapas stow i mysli. To
tez my mezczyzni zawdzieczamy to gadatliwosci
naszych matek i wychowawczyn, ze wogole umiemy
mowic.

Ale jest jeszcze inny powdd, ktéry powinien
nas skioni¢ do pobtazliwosci wzgledem elokwencyi
niewiesciej. Wszak my mezczyzni sami osSmiela-
my kobiety do gadatliwosci, pobudzamy je do

pustej rozmowy, przytakiwujgc im bezustannie,
nie baczac nawet na to, co moéwig. Piekna mio-
da kobieta moze w naszej obecnosci moéwic, co

1jak sie zywnie podoba, moze mowié o wszy-
stkiem i niczem a przytem nic zgola nie wypo-
wiadajac i sypigc stowami bez tre$ci; pomimo to
wszystko jednak mezczyzni, stuchajacy jej, po-
Swiadcza, ze kobieta ta jest madrg i dowcipna...
Przykrg jest tylko rzeczg, ze kobieta sie starzeje,
ze Swiezo$¢ miodosci znika, a zostaje jedynie
poped do obfitego mdwienia i wielka wymowa.

Pewnego dnia zdarza sie tedy, ze miodsi mez-
czyzni o kobiecie nie pierwszej miodosci ferujg
bez ogrodek bezlitosSny wyrok: ,co za nieznosna
ges!" Wtedy mezczyzni starsi, nalezacy do tego
samego pokolenia, co owa kobieta, mogliby odpo-
wiedzieé: ,Przed dwudziestu laty mowita ona
stowo w stowo to samo, a jednak uwazano jg za
osobe niezmiernie interesujgca i urocza."

Nadmierna ,rozmownos¢" jest zatem wada,
ktdrg w duzej mierze sami mezczyzni w kobietach
wyhodowali. Nalezy sie wiec hamowaé w zbyt
energicznem potepianiu kobiet ,wymownych"
i uwzglednia¢ okolicznosci tagodzace.
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Dom 1 kuchnia.

Tort Zosienki!
(Przepis taskawie nam nadestany przez p. Z. M)
Na caly tort bierze sie 16 jaj, i funt cukru,
i funt migdatéw i ¢wieré f. czekolady. Nastepnie
8 zo6hek uciera¢ po matu z pét f. cukru do bia-

tosci; potem doda¢ pdt f migdatow (obranych
i utartych na maszynce) i dobrg gar$¢ miatko
utartej butki, skérki cytrynowej, piane dobrze



ubita w tych 8 jaj i lekko wymieszac. — Druga
potowe robi sie tak samo tylko zamiast bukki
daje sie czekolady. | kazdg potowe piecze sie
w osobnej tortownicy. Po upieczeniu przekiada
sie konfiturami lub masa. Najlepszy z réza.
Tort kawowy.

(Przepis taskawie nam nadestany przez p. Z. M)

Trze¢ 6 zotek z pot f. cukfu godzine, ubié
gestg piane z pozostatych biatek i io deka (ioo
gr.) maki. Wymiesza¢ lekko, podzieli¢ na 2 czesci
i upiec 2 placki w tortownicah wysmarowanych
mastem, po upieczeniu pokropi¢ czarng kawg
i przetozy¢ masg, nastepujgca: 36 deka (360 gr.)
deserowego masta (moze by¢ zwykie nie stone),
spieni¢ doskonale przez po6t godziny, 18 deka (180
gr.) cukru i znowu spieni¢ 8 zoOtek whbijajac po
jednemu, 10 tyzek bardzo mocnej czarnej kawy
cieptej. Po doskonatem utarciu daé w zimne
miejsce a gdy zupeinie zgestnieje, masg tg prze-
tozy¢ placki. Lukier dowolny.

Wyborny placek z serem.

Pie¢ zohek, ¢éwier¢ funta masta nie solonego,
szklanke cukru i tyzeczke sody uwierci¢ w donicy
do biatosci. Wszystko wytozy¢ na stolnice i wy-
gnies¢ troche maki, poczem rozwatkowaé na gru-
bos¢ palca, potozy¢ to na blache wysmarowang
mastem i zrumieni¢. Troche tego ciasta zostawic,
gdyz bedzie potrzebne do ubrania placka.

Nastepnie urzadza sie taka zaprawa: pieé
zotek, ¢wier¢ f. masta niesolonego, szklanke cukru
(pudru), troszke wanilii i trzy tuty drozdzy zmie-
sza¢ z trzema szklankami sera tartego, Swiezego,
nie solonego, poczem uwierci¢ to w donicy i uto-
zy¢ rowno na placku zrumienionym. Przykry¢ to
kratkg z pozostawionego ciasta, posmarowac jaj-
kiem, ubra¢ migdatami i zrumieni¢ w piecu jak
poprzednio.

Kartofle nadziewane szynka.

Kartofle surowe wydrgzy¢ obficie, zeby w nich
byto duzo miejsca. Zrobi¢ farsz z szynki (mozna
wzig¢ szynke przednig) z trochg buteczki, soli
i odrobing pieprzu — co niekonieczne — i pona-
klada¢ nim kartofle. Wstawi¢ do pieca — a kiedy
juz upieczone i zrumienione, wiozy¢ w rondelek,
obla¢ kilkoma tyzkami $mietany i dusi¢ z 10 mi-
nut pod pokrywka.

Z rondelkiem na okragtym po6tmiseczku, wy-
tozonym tadng serwetkg — podac¢ na stot.

Roso6t angielski.

Na szes¢ talerzy dobrego, esencyonalnego
rosotu, wsypac¢ trzy tyzeczki od herbaty tapioki,
te ugotowaé w rosole. Sze$¢ zottek rozbi¢ w sze-
$ciu tyzkach dobrej, stodkiej Smietanki. Gdy ta-
pioka jest ugotowana i rosét wrzacy, zsunaé go

z ognia, wla¢ zdéttka rozbite ze $mietanka, trze-
paczka rozbi¢. Na ogien juz nie stawia¢. Goracy
na stét podawac.

Bndyn ze szpinaku.

Ugotowany i przefasowany szpinak wiozy¢
na miseczke, doda¢ 1 butke namoczong w mleku
i nie wycisnieta, troche soli i pieprzu i dobrze
wymiesza¢. Nastepnie kawatek pozostatej pieczeni
wotowej lub cielecej i kawatek szynki gotowanej
(razem funt), pokraja¢ w drobne kostki, dodac
4 surowe zoéttka, wymieszaé to ze szpinakiem, do-
ktadajac ostroznie piane z 4 biatek; wzig¢ forme
blaszang lub rondelek, wysmarowany mastem, uto-
zy¢ mase przykry¢é i wstawi¢ w drugi duzy ron-
del z gotujagca woda, gotujac przez 10—15 minut
lub piec w piecu niezbyt gorgcym. Budyn gotowy
wytozy¢ na na péimisek, pola¢ rumianem mastem
i obtozy¢ grzankami smazonemi na masle.

Cielecina w majonezie.

Cielecina w majonezie jest
smaczng i niezwyczajng.

Podaje wiec sposob jej przyrzadzania:

Kilko-funtowy kawat cieleciny od déwiartki
oczysci¢ z kosci i bton, rozkroi¢ tak, aby sie po-
dtuzny kawat utworzyt, zbi¢ go mocno, osoli¢
i lekko opieprzy¢, nastepnie zwingé Scisle w ru-
lon, owingé serwetg i mocno owigza¢ sznurkiem,
tak, aby cato$¢ miata ksztatt smukty i podtugowaty.
W ten sposob urzadzonag cielecine trzeba gotowaé
przez dwie godziny w wodzie z octem, wzietej
w réwnych czesciach. Do smaku tego dodacjesz-
cze suto pokrajanej rozmaitej wioszczyzny, tro-
che korzeni, skorki cytrynowej i, gdy potrzeba,
nieco soli. Cielecina musi by¢ zupetlnie miekka
i dlatego w ciggu gotowania najlepiej probowac,
czy dtugo jeszcze potrzebuje sie gotowaé. Miek-
kg zostawi¢ w sosie choéby na kilka godzin, do
zupetnego wystudzenia, i dopiero wtedy odwingé
z serwety, pokraja¢ w plastry, utozy¢ je jednym
rzedem na podiuznym poéimisku i pola¢ majone-
zem ponizej podanym.

Dwa surowe i dwa ugotowane zdéttka ucierac
w donicy i dolewac cieniutkiem sznureczkiem pét
funta najlepszej oliwy, a gdy wszystko nalezycie
zgestnie, doda¢ do smaku soku z cytryny, biatego

potrawg bardzo

pieprzu i soli, a na koncu wlaé nieco rosotu,
w ktérym sie cielecina gotowata. Gdy sos po
paru godzinach dobrze zgestnie, obla¢ nim zio-

zong na poimisku cielecine. Pozostaty rosot skla-
rowaé¢, wylaé¢ na potmisek, a gdy sie zgalaretuje,
galaretkg ta, pokrajang w zreczne figurki, caty
pétmisek z majonezem wubra¢. Galaretke przed
studzeniem mozna zafarbowa¢ rozmaitemi kolo-
rami, a bedzie o wiele piekniej wyglgdac
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Listki.

Matzenstwo pordwnaé mozna do morskiej
przystani; wielu jest jednakowoz takich mezczyzn,
ktorzy nad cichg przystan wolg burzliwe, peine
morze.

Kobiety kochajg trzy razy w swojem zyciu:
rano, w potudnie i wieczor.

Niewinno$¢ poréwnaé mozna ze $niegiem, bo
jest tak biatg i tak predko topnieje.

— Mity mocny Boze! przepadto — klepadto! —
temi stowy objawit swoj zal kowal Szymek, gdy
mu zona umaria.

Matzenstwo podobne jest do oblezonej fortecy.
Ci, co sg poza nia, radziby sie do niej dostac;
a ci, co sg w niej, chcieliby ztamtagd umknac.

Trzymac wegorza za ogon, a kobiete za stowo —
na jedno wychodzi.

— Co to jest ,wdowiec"?
— Zasadzony, ktory swojg kare juz odpo-
kutowat.

Kobieta moze wpas¢ mezczyznie w oko —
stang¢é mu w gardle, a wylez¢ bokiem.

m

W kuchni.
— CO6z to strazak u ciebie? Anusiu,
moéwitas, ze nie masz znajomych.
— Bo, to prosze pani nie znajomy, on dopiero
przyszedt zaznajomic sie...

przeciez

m

U proboszcza.

— Leb sobie mozna urwaé, gadajagc z wami.
Nie przecze, ze w metrykach musicie by¢ zapisani,
ale, aby znale$¢ daty, musze przecie wiedzie¢ choé
w przyblizeniu czas waszego urodzenia.

— Toli, méj jegomoscicku, jak moja matusia
zyli, to mi godali, zek sie urodzita akurat pod-
czas okopowania zimniokéw...

Y5TYKTI

Nasi kmiotkowie.

— Prosze pana wojta, ukradli mi dzi$ w nocy
konia ze stajni. -

— Badzcie spokojni, Wojciechu, juz
wieczora znajdziemy.

— A nie moznaby wcze$niej ?

— W zaden sposob!... Ale dlaczego?...

— Bo widzi pan wadjt, jeszcze ztodziej gotow
mu dac¢ owsa...

— No, to dobrze...

— Boga¢ tam, dobrze, kiej potem bestjo sieéki
zry¢ nie bedzie chciat...

my do

— taskawy panie prezesie! prosze o jaki do-
datek do ptacy. Niedawno jak sie ozenitem...
— Zatuje niezmiernie, ale nic na to nie pora-

dze. Za nieszczeS$liwe wypadki, ktére sie

moim urzednikom wydarzg poza urzedem, nasze
Towarzystwo nie odpowiada.
Ciekawa.

— Mamusiu, czy ludzie w ziemi si¢ rodzg?

— A to dlaczego?
— Bo pan Henryk pytat wczoraj tatki o ma-

me: ,A zkadze$ takg babe wykopat?l

Takze powadd.

— Co ci to panie Marku? Smutnys...

— Mam czego przyjacielu. Dostatem dymisye
od pryncypala.

— Ty... taki pracowity? Niepodobna, i za co?

— Woyobraz sobie, zona moja, najnieumysiniej,
sprawita sobie taki sam kapelusz, jaki ma pryn-
cypatowa, i oto powdd.

m

Najwiekszy czas.
— Ludwiku! styszatem, ze twoj brat powrocit
z Australii, a ty$ rozgadywat, ze go tam dzicy zjedli...
— On sie tylko cudem wydostat. Juz byt na
jadtospisie umieszczony...



Krajowy Kolejarz"

centralny organ galicyjskich kolejarzy,
pismo dla kolejarzy polskich wychodzi
kazdego miesigca, zawiera;

Pachowe artykuty pisane przez kolejarzy

i kronike z zycia kolejarskiego
Przedptata wynosi rocz. 2 Kor. pétrocz. 1 Kor.
kwartalnie 50 hal. - - - - -

Przedptate przesyta¢ nalezy do
Administracyi ,,Krajowego Kolejarza™

ul. Szeptyckich L. 68, Lwow.

najstarsze
15-go

~KUPIEC POLSKI"
najwiekszy organ kupiectwa polskiego wychodzi
co 1 i 15 kazdego miesigca w Krakowie.

“Kopiec Polski™:  Ogtoszenia

omawia sprawy kupiectwa mw ,Kupcu Polskim" najle-
wszyskich dzielnic polskich. m piej sie opfacaja.

H L L B 11 H 1t
»,Kupiec Polski": Kuplec Polski
obfitoscig tresci przewyzsza * ma czytelnikéw we wszyst
nawet fachowe pisma nie- m kich sferach ’ dzielnicach
mieckie. ] Polski.
Prosimy zada¢ numeréw okazowych.
Prenumerata: w Austryi 2 Kor. kwartalnie, 8 Kor. rocz.
" w Niemczech 2 Mk. kwartalnie, 8 Mk. rocz.
, w Rosyi 1 Rub. kwartalnie, 4 Rub. rocznie.

Adres: Kupiec Polski Krakéw Wolska nr. 14.

»Szkota"™ jest najstarszem pismem pedago-
gicznem w Galicyi, wychodzi obecnie rok 43.

Porusza najwazniejsze zagadnienia pedagogiczne —
ula zapewnione wspdtpracownictwo wielu wybitnych
pedagog6w_polskich. o )

Podaje obszerne informacye o szkolnictwie w calej
Polsce oraz zagranica. o

»Praktyka szkolna" podaje wiele rozpraw dydakty-
cznych i metodycznych i ufatwia nauczycielstwu orje-
tacye w metodzie nauczania; usuwa wiele trudnosci jakie
kazdy nauczyciel zwilaszcza miody napotyka w swej
pracy zawodowej.

SZKOLA

ORGAN POLSKIEGO TOWARZYSTWA PEDAGOGICZNEGO,
miesiecznik, poswiecony sprawom wychowania wogole,
a szkolnictwu Indowemu w szczeg6lnosci,
wychodzi we Lwowie pod redakcyg Komitetu.

Do kazdego numeru dotacza sie ,,Praktyke szkolng",
przewodnik metodyczny dla nauczycieli.

Przedptata ,,Szkoty"™ wynosi:

rzcznie 8 k. — 3 rb: 50 kop. — h marek
poétrocznie 4 ,, —1 ,, 7 , —*

Przedptata ,,Praktyki szkolne!"™ wynosi:

rocznie 4 k. —1rb. 75 kop. — 4 marki
potrocznie 2 ,, — o, —2 ,

Adres redakcyi i administracyi:
Galicya, Lwow, ul. Friedrichow 10.

ODRODZENIE

Czasopismo posSwiecone sprawom

wspoétdzielczym, przemystowym

ogélno-ekonomicznym = =

Wydawcg tego
pisma jest ,Zwigzek Stowarzyszen zarobko-
wych i gospodarczych”
Smolki 1 4. dziatajgcy w porozumieniu
z Komisyg krajowg dla spraw przemysto-
wych, Ligg pomocy przemystowej, krajowym
Zwigzkiem przemystowym i innemi wybitniej-
= Szemi organizacyami.

we Lwowie plac

Przedptata z przesytkg pocztowag w Austryi
rocznie 12 K, potrocz. 6 K, kwartat. 3 K.
Wychodzi 1., 10. 1 20. kazdego
Redakcya i administr. Lwéw, pl. Smolki 4. u

miesigca. m

Gwiazdka Cieszynska

pismo pos$wigcone wiadomosciom politycznym, nauce,
przemystowi | zabawie, zatozone w 1848 r. przez Pawta
Stalmacha wychodzi w Cieszynie w_$rode i sobote.
Informuje doktadnie o stosunkach Slaskich, zajmujac sie
przedewszystkiem sprawami narodowemi i ekonomicznemi
polskiej ludnosci rolniczej i robotniczej.

Cena prenumeracyjna z przesytkg pocztowg wynosi
catorocznie 7 k — po6trocznie 3 k 50 h,
- kwartalnie 1 k 75 h.
Za ogloszenia ptaci sie 20 h od wiersza drobnego; przy
kilkakrotnem umieszczeniu daje sie znaczny rabat :
Adres: Redakcya i Administracya ,,Gwiazdki

Cieszynskiej" — Cieszyn, ul. Schodowa 3.

wynosi rocznie z przesytka

3 ocztowg prenumerata - -
Strazy Polskiej.
.. Pnlclfa Jest organem stowarzyszenia,
Olidi * noszacego te samg nazwe, a ma-
jacego na celu obrone duchowych i materyalnych inte-
resdbw narodu polskiego.

e Prtlclro nie styzy zadnemu stronnictwu,
I UlsKd Jest pismem czysto narodowem.

Do wspdtpracownikéw Strazy Polskiej naleza;
rof. A. E. Balicki. K. Bartoszewicz. Dr. Iv Caro. Dr.
. Flach. Prof. Dr. Tad. Grabowski. Kazim. Glinski.
Wiktor Gomulicki. Marya Konopnicka. Wanda Krzy-
zanowska. Dr. Kaz. lyubecki. Prof. M. Magiera. Eliza
Orzeszkowa. Prof. Czestaw Pienigzek. Dr, J, Ptasnik.
Dr. Eucyan Rydel. Henryk Sienkiewicz. C. Smolski.

JE. Stanistaw Tarnowski i t. d.
Adres: Straz Polska, Krakoéw, Floryanska 1.



przewodnik JCotek rolniczych4

czasopismo rolniczo-ekonomiczne ilustrowane
wychodzi trzy razy w miesigou z datg i.,, 10. i 20 w objetosci co najmniej 2 arkuszy tekstu.

Kazdy numer zbroszurowany w oktadce, mieszczacej liczne ogtoszenia.
-Przewodnik zawiera artykuty popularne, opracowane z wszelkich dziatéw
gospodarstwa rolnego, objasnienia ustaw, rady i wskazdéwki gospodarcze,
informacye handlowe, wiadomosci o stanie rozwoju stowarzyszen u nas

i za granicg, wogoOle omawia sprawy wazne dla kazdego rolnika.
Prenumerata catoroczna tylko 3 kor.
Prenumerate przyjmuje Zarzad gtowny Tow. Kotek rolniczych we Lwowie, ul. Kopernika 11.

~il 11

Dyplom honorowy na Wystawie w Krakowie r. 1901-

~NowiIny" W, Szajdrowic:

. - Krakéw, Rynek, Linia A-B L. 45,1p.
najpoczytnle-lszy nad apteka pod ,,Biatym Ortem*

i najtaﬁszy dZ|enn|k podZamkiem L.234 Filia W KryiliCy pod Zamkiem L234

- , .. poleca Szanowej P. T. Publicznosci
w Galicyi Zachodnie gtowny sktad i pracownie

pod redakcya Ludwika Szczepanskiego
miesieczna prenumerata 1 k. 50 hal.
celujg szybkoscig
- informacyi i obfi-

y |

toScig zajmujacej
lektury (2 pow.): sakopianski&h i tyrolskich,

damskich, meskich i dzieciecych

po bardzo nizkich cenach,

oraz wielki wybdr serdakow
Adres: ,,Nowiny" KrakowWislna 2 I wszelkich stroi zakopiar'lskich

ZamoOwienia i reparacye uskutecznia
===== w jak najkrotszym czasie ===== 6

Rozszerzajcie pismo nasze! PO'Skie flrmy

ktore chcg sie zaprowadzi¢ w kotach naszych czy-
telnikbw winne ogtasza¢ w bardzo rozpowszech-

Prosimy zada¢ bezptatnych
— numeréw okazowych. —

Fabryka
Przy zaktipnaGh prosi- pieczaci _
my sie odwoiywac na kauczukowych nionym —mm

ogszenia W pime St Niemezyk ) yodniKU

naszem. 16 KRAKOW i, o.
Sukiennice 10. ». NarOdOWym-

Redaktor odpowiedzialny na Gallcgaz Marjan Hupczyc w Krakowie. Czcionkami ,,Dziennika Poznanskiego".
Wydawca A. Marweg w Poznaniu. Redaktor odpowiedzialny Jozef Zielinski w Poznaniu.



